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II
(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla COMP/M.7111 - Mitsui/ArcelorMittal Gonvarri Brasil Produtos Siderdrgicos/M Steel Comércio
de Produtos Siderdrgicos)

(Tekstas svarbus EEE)
(2014/C 32/01)

2014 m. sausio 29 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripazinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus vieSai paskelbtas i jo pasalinus visa konfidencialia su verslu susijusia informacijg. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases/). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm). Dokumento numeris
32014M7111. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.7112 - Sigma Alimentos/Campofrio)
(Tekstas svarbus EEE)

(2014/C 32/02)

2014 m. sausio 29 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripazinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialia su verslu susijusig informacijg. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal jmonés pavadinimg, bylos numeri, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetainéje (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm). Dokumento numeris
32014M7112. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGY IR ORGANUY PRANESIMAI

TARYBA

Tarybos i§vados dél sporto jnaso j ES ekonomiky, visy pirma sprendZiant jaunimo nedarbo ir
socialinés jtraukties klausimus

(2014/C 32/03)

TARYBA IR TARYBOJE POSEDZIAVE VALSTYBIU NARIU VYRIAU-
SYBIU ATSTOVAL

[. SUVOKIA JAUNIMO NEDARBO EUROPOJE PROBLEMOS
RIMTUMA IR JOS PADARINIUS:

1. Jaunimo nedarbas tebéra didelis i$3tkis ES ir jos vals-
tybéms naréms. 2013 m. rugpjicio mén. 28 valstybiy
nariy Europos Sgjungoje jaunimo nedarbo lygis sudaré
23,3% ('), taciau yra dideliy skirtumy tarp valstybiy
nariy ir tarp valstybiy nariy atskiry regiony (?).

2. Nuo ekonomikos krizés jaunimas nukentéjo itin skau-
dziai. Apskritai visose ES valstybése narése jaunimo
nedarbo lygis yra daug didesnis nei kity amziaus grupiy
nedarbo lygis. 2012 m. pabaigoje jaunimo nedarbo lygis
buvo 2,6 karto didesnis uz bendrg nedarbo lygj (3).

3. Sie pokyiai turi rimty padariniy ne tik atitinkamiems
asmenims, bet ir visuomenei bei ekonomikai apskritai.
Dé¢l ilgalaikio nedarbo gali padidéti marginalizacija, o
del to atsiranda skurdas ir didéja socialinés atskirties
rizika. Didelis pavojus kyla ir bendruomenéms, kadangi
kai kurie jaunuoliai, nedalyvaujantys darbo rinkoje, gali
nuspresti nedalyvauti ir pilietinés visuomenés gyvenime,
o dél to gali dar labiau padidéti socialinis susiskaidymas.

4. Viena i§ didziausiy problemy, su kuriomis Europoje dél
krizés susiduria jaunimas, yra sunkumai, atsirandantys
del darbo viety ir darbo patirties trikumo. Taip pat

(1) Jaunimo nedarbo lygis yra didesnis kaip 50 % kai kuriose valstybése
narése ir didesnis kaip 70 % kai kuriuose regionuose, nors keliuose
regionuose jis yra net maZzesnis kaip 5 %.

(>) http:[/epp.curostat.ec.europa.cu/cache/ITY_PUBLIC/3-30082013-AP/
EN/3-30082013-AP-EN.PDF

() Zr. 2 i$nasa.

didéja atotriikis tarp gebéjimy, kuriy reikalauja tam tikri
darbdaviai, ir daugelio biisimy darbuotojy turimy gebé-
jimy.

II. PRIMINDAMI, KAD EUROPOS VADOVYJ TARYBA:

5. Pripazino, kad kova su jaunimo nedarbu yra ,ypatingas
ir neatidéliotinas tikslas“, ir pabrézé, kad svarbu ,skirti
deramg démesj paZeidZiamo jaunimo grupiy, kurios
susiduria su specifinémis problemomis, dalyvavimui
darbo rinkoje* (¥).

IIl. PABREZIA SPORTO TEIKIAMAS GALIMYBES SPRENDZIANT SIAS
PROBLEMAS:

6. Isitraukdami | sportg jaunuoliai jgyja konkreciy
asmeniniy bei profesiniy gebé¢jimy ir kompetencijy,
pagerinan¢iy jsidarbinimo galimybes. Tokie gebéjimai
ir kompetencijos apima mokymasi mokytis, socialines
ir pilietines kompetencijas, lyderyste, bendravima,
komandinj darbg, discipling, karybiskuma, versluma.
Sportas taip pat suteikia galimybiy igyti profesiniy
Ziniy ir gebéjimy tokiose srityse kaip rinkodara, valdy-
mas, visuomenés sauga ir saugumas. Visi $ie gebéjimai
ir kompetencijos aktyviai padeda jaunimui dalyvauti,
vystytis ir daryti pazangg $vietimo, mokymo ir uzim-
tumo srityse tokiais blidais, kurie yra aktualis ir pritai-
komi darbo rinkoje ir kuriuos vertina bei kuriy reika-
lauja darbdaviai.

7. Sportiné veikla Europoje tradiciskai organizuojama,
administruojama ir vykdoma remiantis savanorisko
dalyvavimo principu. 2011 m. ,Eurobarometro” apklau-
sos (°) duomenimis beveik ketvirtis savanoriskoje veik-
loje dalyvaujanciy asmeny (24 %) yra aktyvis sporto

(*) Europos Vadovy Tarybos i§vados (2013 m. birzelio 27-28 d.) — dok.

EUCO 104/2/13 REV 2.
(°) Specialus ,Eurobarometras“ dél savanoriskos veiklos ir karty solida-
rumo, 2011 m. spalio mén.


http://epp.eurostat.ec.europa.eu/cache/ITY_PUBLIC/3-30082013-AP/EN/3-30082013-AP-EN.PDF
http://epp.eurostat.ec.europa.eu/cache/ITY_PUBLIC/3-30082013-AP/EN/3-30082013-AP-EN.PDF
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10.

11.

12.

srityje. SavanoriSkas darbas sporto srityje, daugiausia
atlieckamas mégéjy lygiu ir klubuose, suteikia didelés
vertés socialiniu, ekonominiu ir demokratiniu pozifiriu.

. Sportas yra universaliai patrauklus, jis neturi nei kulta-

riniy, nei socialiniy ar ekonominiy riby. Jis yra tarptau-
tinio pobidzio ir pritraukia labai daug jvairiy Zmoniy.
Todél sportiné veikla yra puiki mazumy ir marginali-
zuoty grupiy integravimo priemoné. Sportas suteikia
teigiamy emocijy ir gali gerokai prisidéti prie bendrystés
jausmo, nes padeda uztikrinti bendruomeniy stabiluma,
sanglaudg ir darnius santykius tarp bendruomenés
nariy.

. Sporto sektorius, jskaitant savanoriska veikla sporto

srityje, yra iSmatuojama ir didelé nacionalinés ekono-
mikos ekonominé bei socialiné vertybé. Daugéja
jrodymuy, kad sportas yra labai svarbus Europos ekono-
mikai ir kad jis yra svarbus ekonomikos augimo ir
uZimtumo skatinimo veiksnys, kartu uZtikrinantis socia-
ling sanglaudg ir gerove, taigi, svariai prisidedantis prie
strategijoje ,Europa 2020 nustatyty tiksly igyvendini-
mo (%).

Kaip nurodyta naujame ES mastu atliktame tyrime dél
ekonomikos augimo ir uzimtumo ES (7), su sportu susi-
jusi pridétinés vertés dalis ES sudaro 1,76 % (¥). Su
sportu susijusio uzimtumo dalis ES sudaro 2,12 %. Atsi-
zvelgus  didinamajj poveiki, sporto dalis ES bendrosios
pridétinés vertés struktdroje iSauga net iki 2,98 %. Taigi,
kaip nurodyta tame tyrime, sporto dalis Europos pridé-
tinés vertés struktiroje yra palyginama su dalimi, kurig
bendrai sukuria Zemés Tkio, miskininkystés ir Zuvinin-
kystés sektoriai, o kas 3eSiasdesimtas euro, sukuriamas
ir uzdirbamas ES, yra susijes su sportu.

Sportas yra atsparus ekonomikos sektorius. Ivairiais
ekonominio ciklo etapais dalyvavimo mastas islicka
gana stabilus. Sportas struktirizuojamas naudojant
sporto renginiy ir sportinés veiklos (nuo mégéjy iki
auksciausio lygio renginiy), kuriuos organizuoja sporto
organizacijos, sistemg. Sie renginiai islieka populiariis
net sudétingomis ekonominémis sglygomis, ypac tarp
jaunimo. Kintancios ekonominés salygos gali paveikti
sporto renginius, taciau sporto renginiy ir sportinés
veiklos sistema islieka stabili.

Sportas suteikia galimybiy kurti darbo vietas ir remti

vietos lygio ekonominj vystymasi — statant ir prizifirint

(°) Komisijos tyrimas ,Sporto jnaSas skatinant ekonomikos augima ir
uzimtumg ES* (2012 m.).

(7) Europos Komisijos uzsakymu atliktas tyrimas dél sporto jnaso skati-
nant ekonomikos augimga ir uzimtuma ES; SportsEconAustria vado-
vaujamas konsorciumas; galutiné ataskaita, 2012 m. lapkri¢io mén.

(%) Kaip nurodyta sporto apibréztyje (,Vilniaus apibréztyje”) — placiojoje
apibréztyje: bet kuri veikla, kuriai sportas yra bitinas kaip sanauda,
taip pat bet kuri veikla, kuri yra sanauda sporto srityje, taip pat
statistiné sporto apibréztis, nustatyta NACE 92.6 1.1. red.

13.

sporto bazes, organizuojant sporto renginius, vykdant
rinkos veiklg sporto prekiy ir paslaugy pramongje ir
susijusia veikla kituose sektoriuose. Jeigu su sporto
renginiais ir sportine veikla (vietos lygiu) susijusi infra-
struktiira yra kruop$¢iai planuojama, numatant daugia-
funkcing paskirtj ir turint aiskig jos basimo funkcinio
vaidmens vizija, ji gali padéti stabilizuoti ir skatinti
ekonomika.

Sportas daro Salutinj poveikj kitiems sektoriams. Sporto
renginiai ir ¢empionatai paprastai daro teigiama poveikj
tokiems sektoriams kaip turizmo, kultiiros, transporto,
ziniasklaidos, vieSosios infrastruktiiros ir kt. sektoriai.
Jie taip pat gali sutelkti Zmones ir sukurti bendrumo
jausma, taip pat bendrg sékmés jausma. Taigi, sportas
gali labai prisidéti siekiant sudaryti salygas tam, kad ES
baty lengviau atsigauti nuo besitgsianciy ekonominiy
sunkumy.

IV. AKCENTUOJA SIAS PAGRINDINES POLITIKOS GAIRES:

14.

15.

16.

17.

Dél sporto sektoriaus svarbos ekonomikai ir dél to, kad
Sis sektorius suteikia jaunimui, jskaitant itin paZzei-
dziamus ir nepalankioje padétyje esancius jaunuolius,
galimybiy jgyti naudingy gebéjimy ir Ziniy, sportas
gali atlikti svarby vaidmenj kovojant su neatidéliotinai
sprestina jaunimo nedarbo problema ir suteikti postimj
ekonomikos atsigavimui. Reaguojant | pirmiau nuro-
dytas problemas, biitina imtis jvairiy veiksmy, kuriuos
vykdant baty sutelkti jvairGis suinteresuotieji subjektai.

Nors savanoriska veikla ir nepakeicia darbo pagal darbo
sutartj, joje dalyvaudami pilieciai vis délto gali jgyti
naujy gebéjimy; todél toks dalyvavimas gerina jy jsidar-
binimo galimybes ir stiprina jy priklausymo visuomenei
jausma. Dalyvaudami sporto, ypa¢ mégéjy sporto, veik-
loje jaunuoliai, nesvarbu, ar jie yra dalyviai, tarpininkai
ar organizatoriai, ugdo svarbiausius asmeninius gebé-
jimus ir kompetencijas. Savanoriska veikla sporto
srityje, kaip neformaliojo mokymosi ir saviSvietos
forma, padeda jaunimui jgyti gebéjimy ir kompetencijy,
papildanciy formalyjj $vietima.

Sporte sukuriama aplinka, kurioje jaunimas gali tobu-
linti Siuos gebéjimus, taip pagerindami jsidarbinimo
galimybes ir biasima nasuma tokiu metu, kai darbo
rinkos salygos yra itin sudétingos, yra mazai galimybiy
jsidarbinti, o galimybés ugdyti gebéjimus darbo vietoje
yra ribotos.

Dalyvaudami sporto, ypa¢ mégéjy sporto, veikloje
jaunuoliai gali konstruktyviai nukreipti savo energija,
realizuoti savo viltis ir iSreiksti jgimtg entuziazma prisi-
dédami prie bendruomeniy, kuriose jie gyvena, veiklos.
Tai gali padéti spresti socialines problemas, su kuriomis
susiduriama valstybése narése, pavyzdziui, socialinio
susiskaidymo ir nusistatymo prie§ konkrecias grupes
problemas, nes jaunuoliams, ypa¢ tiems, kurie neturi
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apmokamo darbo ar galimybiy jgyti atitinkamg i$silavi-
nima ir kvalifikacija, suteikiamas pozityvus, konstruk-
tyvus ir bendruomene grindziamas poZiaris.

18. Nedidelio masto viesyjy 1ésy investicijos j vietos sporto
bazes ir parama bendruomeniy sporto klubams gali
suteikti daug naudos, nes bendruomenés tapty stipres-
nés, saugesneés ir darnesnés.

19. Dalyvavimas organizuojant nacionalinius bei tarptauti-
nius sporto renginius ir dalyvavimas (vietos ar naciona-
liniu lygiu) sporto infrastruktiiros plétojimo ir prie-
ziros veikloje gali bati vienas i§ pagrindiniy veiksniy
kuriant naujas darbo vietas, ypa¢ jaunimui skirtas darbo
vietas.

V. ATSIZVELGDAMI | PAGRINDINES POLITIKOS GAIRES PRASO
VALSTYBIJ NARIY, DERAMAI ATSIZVELGIANT [ SUBSIDIA-
RUMO PRINCIPA;:

20. Keistis gerosios patirties ir praktikos pavyzdziais:

— kaip vietos lygiu uztikrinamas aktyvesnis jaunuoliy
dalyvavimas sporto veikloje ir visuomenés gyvenime,
ypa¢ tada, kai jie nebedalyvauja formaliojo Svietimo
struktdirose,

— kaip savanoriskas dalyvavimas sporto klubuose ir
organizacijose gali padéti gerinti socialinius emoci-
nius gebéjimus ir kompetencijas,

— kaip dalyvavimas sportinéje veikloje gali padéti kurti
saugesnes ir darnesnes bendruomenes,

— kaip sporto organizacijose organizuojama pameist-
rysté ir stazuotés, kuriomis motyvuojamas jaunimas
ir sudaromos geresnés salygos nacionaliniu ir tarp-
valstybiniu lygiu patekti { darbo rinka.

21. Propaguoti politikos priemones, kuriomis siekiama pasi-
telkiant sportg ugdyti konkrecioms darbo vietoms pritai-
kytus gebéjimus. Siuo pozifiriu remti (mégéjy ir (arba)
profesionalaus lygio) savanoriy organizacijas ir (arba)
sporto klubus, taip pat sporting veiklg ir (arba) sporto
renginius.

22. I$nagrinéti biidus, kaip pagerinti biisimy sporto srities
profesionaly bei savanoriy $vietimo kryptis ir skatinti
mokymasi darbo vietoje, kad bty ugdomi gebéjimai,
kuriuos bity galima pripazinti nacionalinése kvalifika-
cijy sandarose. Tokios sandaros galéty biiti grindziamos
Europos kvalifikacijy sandara, kad bty padidintas tarp-
tautinis skaidrumas ir atitinkamy jaunuoliy judumas.

23.

24,

Taip pat turéty bhti nagrinéjamos galimybés pripaZinti
neformaliojo mokymosi ir saviSvietos badu sporto
srityje jgytus gebéjimus.

Skatinti strategines investicijas j sportg, atitinkamais
atvejais naudojantis ES finansavimo priemoniy, jskaitant
ES struktirinius fondus (visy pirma Europos socialinj
fondg ir Europos regioninés plétros fondg), ir ES finan-
siniy priemoniy, pavyzdziui, Europos investicijy banko
vykdomo finansavimo, teikiamomis galimybémis.

Skatinti veiksminga bendradarbiavima vidaus lygiu tarp
jvairiy sektoriy valdzios institucijy, kurios sprendzia
socialiniy reikaly, jaunimo, uzimtumo ir ekonominius
klausimus, kad baty uztikrintas didesnis informuotumas
apie socialinj ir ekonominj sporto vaidmen;.

VL. PRASO VALSTYBIU NARIU IR KOMIS]JOS ATITINKAMOSE JU
KOMPETENCIJOS SRITYSE IR DERAMAI ATSIZVELGIANT [
SUBSIDIARUMO PRINCIPA;

25.

26.

27.

28.

29.

Skatinti tarpsektorinj bendradarbiavima su $vietimo,
mokymo, jaunimo ir uzimtumo sri¢iy ekspertais, kad
bity nagrinégjamos gebéjimy ir kompetencijy ugdymo
galimybés.

VisapusiSkai pasinaudoti programa ,Erasmus+“, kuri
suteikia galimybiy ugdyti asmeninius ir profesinius
gebéjimus ir kompetencijas.

Nustatyti badus, kaip galima finansuoti sporta, siekiant
skatinti socialing jtrauktj ir jaunimo uzimtuma, pasitel-
kiant struktirinius fondus (visy pirma Europos socialinj
fondg arba Europos regioninés plétros fonda) arba kitus
ES finansavimo mechanizmus, pavyzdziui, Europos
investicijy banko vykdoma finansavimg, visy pirma
kiek tai susije su nedidelio masto sporto infrastruktros,
kuria galéty naudotis visuomené, plétojimu ir prireikus
priezilira miestuose ir didmies¢iuose, ypa¢ daug
démesio skiriant teritorijoms, kuriose patiriamas socia-
linis skurdas. Tokia nedidelio masto infrastruktiira gali
padéti pasiekti daug socialiniy tiksly, pavyzdziui, darbo
viety kirimo, socialinés jtraukties ir sveikatos stipri-
nimo tikslus.

Stiprinti dialogg ir bendras iniciatyvas su pagrindiniais
suinteresuotaisiais subjektais, visy pirma sporto organi-
zacijomis, sporto prekiy pramonés sektoriais ir jaunimo
organizacijomis, kad bity toliau kuriama palanki
aplinka siekiant | sporto sektoriy pritraukti jaunimag.

Apsvarstyti, kaip ateityje ES lygiu vykdant darba sporto
srityje baty galima kuo veiksmingiau spresti klausimus,
susijusius su sporto jnasu ugdant jaunimo gebéjimus ir
iSlaikant socialiniu pozitiriu itraukias bendruomenes
didelio jaunimo nedarbo salygomis.
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VIL. ATSIZVELGDAMI | PAGRINDINES POLITIKOS GAIRES PRASO KOMISIOS:

30. Organizuoti auksto lygio tarpsektorinj seminara dél sporto inaso kuriant darbo vietas ir spren-
dziant nedarbo ES, visy pirma jaunimo nedarbo, problema.

31. Remiantis ES vykdomu bendradarbiavimu eksperty lygiu, parengti tyrima dél sporto inaso gerinant
jaunimo jsidarbinimo galimybes pagal strategija ,Europa 2020
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Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy iSvados dél Ziniasklaidos
laisvés ir pliuralizmo skaitmeninéje aplinkoje

(2014/C 32/04)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA IR TARYBOJE POSEDZIAVE VALS-
TYBIU NARIU VYRIAUSYBIY ATSTOVAI

PAZYMEDAMI, KAD:

1.

ziniasklaidos laisvé ir pliuralizmas yra pagrindinés vertybés,
jtvirtintos Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje.
Tai — reikSmingas demokratijos ramstis, kadangi Ziniask-
laidai tenka svarbus vaidmuo wuztikrinant skaidrumg ir
atskaitomybe ir ji daro jtaka vieSajai nuomonei bei pilieciy
dalyvavimui sprendimy priémimo procese ir jy indéliui i §j
procesa;

. pastaraisiais metais Europos Sajungoje pastebéta daug

ziniasklaidos laisvés ir pliuralizmo srities sunkumy. Tai,
be kita ko, apima teismo bylose, tarnybiniuose tyrimuose,
Europos Parlamento bei nevyriausybiniy organizacijy atas-
kaitose, taip pat ir parlamentiniuose debatuose nacionaliniu
ir Europos lygiu iskeltus klausimus;

. siekiant garantuoti Ziniasklaidos laisve ir pliuralizma, itin

svarbus yra skaidrumas Ziniasklaidos nuosavybés bei finan-
savimo Saltiniy srityse;

. garantuojant Ziniasklaidos laisve itin svarbu uZtikrinti

zurnalisty apsauga nuo netinkamos jtakos; $i problema
tampa aktualesné ekonomikos krizés ir zZiniasklaidos sekto-
riaus transformacijos laikotarpiais;

. vienas i§ svarbiausiy Ziniasklaidos laisvés elementy — pakan-

kamos Zurnalistiniy $altiniy apsaugos uzZtikrinimas;

. Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy direktyva (ES audio-

vizualinés Ziniasklaidos paslaugy reglamentavimo sistema)
padeda skatinti Ziniasklaidos laisve ir pliuralizmg. Esminis
vaidmuo jgyvendinant $ia sistema tenka valstybiy nariy
kompetentingoms audiovizualiniy paslaugy reguliavimo
institucijoms;

. Komisija finansavo keletg tyrimy, ataskaity, projekty ir

koordinavo veiksmus Zziniasklaidos laisvés ir pliuralizmo
srityje;

. Europos Taryba atlicka labai svarby darba Zziniasklaidos

laisvés ir pliuralizmo srityje. Atsizvelgiant i tai, 2007 m.
Europos Tarybos ir Europos Sgjungos susitarimo memoran-
dume saviraiskos ir informacijos laisvé jvardyta kaip vienas
i§ $iy organizacijy bendry prioritety ir svarbiausiy bendra-
darbiavimo sriciy;

. internetu lengviau gauti informacijg ir jis suteikia pilie¢iams

naujy galimybiy dalyvauti, diskutuoti bei savo nuomonei

susidaryti. Nors tai stiprina saviraiskos laisve ir skatina
nuomoniy pliuralizma, kyla naujy problemy, susijusiy su
budais, kuriais Zmonés gauna ir vertina informacija.
Ypatinga démesj reikéty skirti tiek pernelyg didelés
koncentracijos $iame sektoriuje, tiek informacijos turinj
kontroliuojanciy bendroviy stipréjanciy pozicijy galimam
neigiamam poveikiui;

. dél interneto globalinio pobiidZio nejmanoma $iy klausimy

spresti neperzengiant geografiniu pozifiriu nustatyty riby.

SUTINKA, KAD:

11.

12.

13.

14.

15.

didelio masto ziniasklaidos nepriklausomumas ir pliura-
lizmas yra ne tik itin svarbiis demokratijai, bet ir padeda
skatinti ekonomikos augima bei jos tvaruma;

Europos Tarybai tenka svarbus vaidmuo nustatant Ziniask-
laidos laisvés ir pliuralizmo standartus ir bendradarbiavima
su $ia organizacija reikéty toliau testi ir stiprinti;

informacija apie konkrecios Ziniasklaidos priemonés savi-
ninkus ir apie kitus subjektus ar asmenis, turin¢ius naudos
i§ Sios nuosavybeés, pilie¢iams turi biti lengvai prieinama,
kad gaunama informacijg galéty pagristai jvertinti. Atsizvel-
giant | tai, svarbus vaidmuo tenka gebéjimui naudotis
ziniasklaidos priemonémis;

audiovizualinio ~sektoriaus reguliavimo institucijoms ir
kitoms kompetentingoms valdzios institucijoms bendradar-
biaujant ir dalijantis geriausios praktikos pavyzdziais prisi-
dedama prie ES bendrosios rinkos veikimo ir atviros bei
pliuralistinés Ziniasklaidos;

itin svarbu uztikrinti kuo didesne Zziniasklaidos laisve ir
pliuralizma, kad ES galéty jtikinamai dalyvauti derybose
su stojan¢iosiomis valstybémis ir tarptautiniuose foru-
muose.

PALANKIAI VERTINA:

16. Komisijos zaligja knyga ,Pasirengimas visiSkam audiovizua-

linés aplinkos integravimui“ (!).

ATKREIPIA DEMES] [:

17. Ziniasklaidos laisvés ir pliuralizmo auksto lygio grupés

()
e

C)

nepriklausomg ataskaitg (3) ir Ziniasklaidos ateities forumo
ataskaitg (3).

Dok. 8934/13 — COM(2013) 231 final.

http://ec.europa.eu/digital-agenda/sites/digital-agenda/files/
HLG%20Final%20Report.pdf
http://ec.europa.eu/information_society/media_taskforce/doc/
pluralism/forum/report.pdf


http://ec.europa.eu/digital-agenda/sites/digital-agenda/files/HLG%20Final%20Report.pdf
http://ec.europa.eu/digital-agenda/sites/digital-agenda/files/HLG%20Final%20Report.pdf
http://ec.europa.eu/information_society/media_taskforce/doc/pluralism/forum/report.pdf
http://ec.europa.eu/information_society/media_taskforce/doc/pluralism/forum/report.pdf
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PRASO VALSTYBIY NARIU:

18.

19.

20.

21.

uztikrinti jy audiovizualinio sektoriaus reguliavimo institu-
cijy nepriklausomumg;

imtis atitinkamy priemoniy tikram skaidrumui Ziniasklaidos
nuosavybés srityje pasiekti;

imtis atitinkamy priemoniy Zurnalisty teisei apsaugoti savo
Saltinius uztikrinti ir Zurnalistams nuo netinkamos jtakos
apsaugoti;

atsizvelgiant | nacionalines aplinkybes, imtis atitinkamy
priemoniy, kad bty uzkirstas kelias pernelyg didelés
koncentracijos ziniasklaidos nuosavybés srityje galimam
neigiamam poveikiui.

PRASO KOMISIJOS, ATSIZVELGIANT [ SAVO KOMPETENCIJA;

22.

toliau remti projektus, kuriais siekiama stiprinti Zurnalisty ir
ziniasklaidos darbuotojy apsauga;

23.

24.

25.

toliau remti nepriklausomos stebésenos priemong, pagal
kurig vertinama rizika Ziniasklaidos pliuralizmui ES
(Ziniasklaidos pliuralizmo observatorijg), kuria igyvendina
Europos universiteto institutas Florencijoje, ir skatinti toliau
ja naudotis valstybes nares bei visus atitinkamus suintere-
suotuosius subjektus;

su teisékiira nesusijusiais veiksmais (') stiprinti valstybiy
nariy audiovizualinio sektoriaus reguliavimo institucijy
bendradarbiavima ir populiarinti Ziniasklaidos nuosavybés
skaidrumo srities geriausios praktikos pavyzdzius;

vertinti $iy priemoniy veiksmingumg, kad bity galima
spresti dél tolesniy veiksmy.

PRASO VALSTYBIU NARIU IR KOMISIJOS JU ATITINKAMOS KOMPE-
TENCIJOS SRITYSE:

26.

saugoti, propaguoti ir taikyti ES pagrindiniy teisiy chartija
jtvirtintas vertybes ir atsiZvelgiant j tai visoje ES spresti
ziniasklaidos laisvés ir pliuralizmo srityje kylancias prob-
lemas visigkai laikantis subsidiarumo principo.

v

Komisija nepritaria tam, kad bity minimi ,su teisé¢kiira nesusije

veiksmai, ir pageidauty laisvesnés formuluotés.
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Palikany norma taikoma Europos centrinio banko pagrindinéms pakartotinio finansavimo

operacijoms (!):

EUROPOS KOMISJJA

0,25 % 2014 m. vasario 1 d.

Euro kursas (%)

2014 m. vasario 3 d.

(2014/C 32/05)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
UsD JAV doleris 1,3498 CAD Kanados doleris 1,4950
JPY Japonijos jena 137,82 HKD  Honkongo doleris 10,5609
DKK Danijos krona 7,4621 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6643
GBP Svaras sterlingas 0,82590 | SGD Singapiiro doleris 1,7341
SEK Svedijos krona 8,8318 KRW  Piety Koréjos vonas 1463,63
CHF Sveicarijos frankas 1,2226 ZAR  Piety Afrikos randas 15,0135
ISK Islandijos krona CNY  Kinijos Zenminbi juanis 8,1798
NOK Norvegijos krona 8,4525 HRK  Kroatijos kuna 7,6525
BGN Bulgarijos levas 1,9558 IDR Indonezijos rupija 16 521,49
CZK Cekijos krona 27,527 MYR  Malaizijos ringitas 4,5519
HUF Vengrijos forintas 311,76 PHP Filipiny pesas 61,267
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 47,4730
PLN Lenkijos zlotas 4,2242 THB Tailando batas 44,806
RON Rumunijos 1¢ja 4,4938 BRL Brazilijos realas 3,2478
TRY Turkijos lira 3,0533 MXN Meksikos pesas 17,9892
AUD Australijos doleris 1,5346 INR Indijos rupija 84,3710

(") Kursas taikomas pacioms paskutinéms operacijoms atliktoms prie§ nurodytg dieng. Kintamosios jmokos uZ skola

atvejais paliikany norma laikoma ribiné norma.
(3) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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EUROPOS DUOMENUY APSAUGOS PRIEZIUROS
PAREIGUNAS

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nuomonés dél Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy

finansavimui pasiiilymo ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél informacijos, teikiamos
pervedant lésas, pasiiilymo santrauka

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje http://www.
edps.europa.eu)

(2014/C 32/06)

1. Ivadas
1.1. Konsultacijos su EDAPP

1. 2013 m. vasario 5 d. Komisija priémé du pasialymus: Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél
finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy finansavimui pasitilyma (%)
(toliau — sitloma direktyva) ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél informacijos, teikiamos
pervedant 1é3as, pasiilymg (?) (toliau — sitlomas reglamentas) (toliau abu kartu vadinami pasitlymais).
Pasifilymai EDAPP konsultacijai buvo nusiysti 2013 m. vasario 12 d.

2. EDAPP teigiamai vertina tai, kad Komisija su juo konsultuojasi ir kad pasitlymy preambulése patei-
kiama nuoroda | konsultacijas.

3. Prie§ priimant pasiiilymus, EDAPP buvo suteikta galimybé pateikti Komisijai neoficialias pastabas. [ kai
kurias i§ $iy pastaby atsizvelgta.

1.2. Pasinlymy tikslai ir taikymo sritis

4. Pinigy plovimas placigja prasme reiskia i§ nusikalstamos veiklos gauty pajamy pavertimg tariamai
,Svariomis“ léSomis. Paprastai $iam tikslui naudojama finansy sistema (?). Tai daroma uZmaskuojant pinigy
Saltinius, pakeiciant pinigy formg arba perkeliant 1é3as i tokig vieta, kurioje, tikétina, jos nepritrauks tiek
daug démesio. Teroristy finansavimas — tai 1é8y teikimas arba rinkimas bet kokiais biidais, tiesiogiai ar
netiesiogiai, siekiant jas panaudoti (arba Zinant, kad jos bus panaudotos) teroristiniams nusikaltimams

daryti (4.

5. Teisés aktas, kuriuo siekiama uZzkirsti kelig pinigy plovimui ir teroristy finansavimui, ES lygmeniu
priimtas jau 1991 m. Laikoma, kad $ie nusikaltimai kelia grésme ne tik finansy sektoriaus vientisumui ir
stabilumui, bet ir apskritai visai vidaus rinkai. PasiGlymy teisinis pagrindas — SESV 114 straipsnis.

6.  Pinigy plovimo prevencijai sukurtos ES taisyklés i§ esmés pagristos Finansiniy veiksmy darbo grupés
(angl. FATF) (°) patvirtintais standartais. Pasitlymais siekiama jgyvendinti ES 2012 m. vasario mén. FATF
persvarstytus pinigy plovimo prevencijos tarptautinius standartus. Dabartiné vadinamoji trecioji pinigy
plovimo prevencijos (angl. AML) direktyva (°) galioja nuo 2005 m. Joje numatyta tarptautiniais FATF
standartais pagrista Europos sistema.

1
2

(") COM(2013) 45 final.
A
)
()
C)

M(2013) 44 final.

r. sitilomos direktyvos 1 straipsnio 2 dalj.

r. sitilomos direktyvos 1 straipsnio 4 dalj.

°) FATF yra pasauliné organizacija, kuri nustato kovos su pinigy plovimu, teroristy finansavimu ir (visai neseniai) ginkly
platinimu  susijusiy priemoniy standartus. Tai tarpvyriausybiné istaiga, kurig sudaro 36 nariai ir daugiau nei
180 dalyvaujanciyjy Saliy. Europos Komisija yra viena i§ FATF steigéjy. 15 ES valstybiy nariy savo ruoZtu yra
FATF narés.

(°) 2005 m. spalio 26 d. Direktyva 2005/60/EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir
teroristy finansavimui.

Cco
[€)
y/
Z

4
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7. Trecioji pinigy plovimo prevencijos direktyva taikoma finansy sektoriui (kredito ir finansy jstaigoms),
taip pat tam tikry sri¢iy specialistams, pvz., teisininkams, notarams, buhalteriams, nekilnojamojo turto
agentams, loSimo ir bendroviy paslaugy teikéjams. 1 Sios direktyvos taikymo sritj taip pat patenka visi
prekiy tiekéjai, mokéjimus atliekantys grynaisiais pinigais, kai mokama suma virsija 15 000 EUR. Laikoma,
kad visi sie direktyvos adresatai yra ,jpareigotieji subjektai®. Direktyvoje reikalaujama, kad $ie jpareigotieji
subjektai nustatyty ir patikrinty klienty (vadinamasis deramas klienty tikrinimas) ir tikryjy savininky tapa-
tybe ir stebéty klienty finansinius sandorius. Be to, joje nustatyti jpareigojimai pranesti susijusiems finansinés
zvalgybos padaliniams (FZP) apie jtariamg pinigy plovimg ar teroristy finansavima ir kitos susijusios parei-
gos. Direktyvoje taip pat nustatyti didesnio pavojaus atvejais taikomi papildomi reikalavimai ir apsaugos
priemonés (pvz., reikalavimas atlikti sustiprintg deramg klienty tikrinimg).

8.  Siulomoje direktyvoje prapleciama dabartinés sistemos taikymo sritis ir ja siekiama stiprinti Siuos
jpareigojimus (pvz., i taikymo sritj jtraukiant lo§imo paslaugy teikéjus ir prekiautojus prekémis, kai virsijama
7 500 EUR riba), reikalaujama i§samesnés informacijos apie tikruosius savininkus, sugrieztinami ,politikoje
dalyvaujantiems asmenims* taikomi reikalavimai ir nustatomi politikoje dalyvaujanciy asmeny Seimos nariy
ir jy artimy pagalbininky patikrinimo reikalavimai. Su pinigy plovimu susijusiy pirminiy nusikaltimy (%)
saradas prapleciamas ir i jj jtraukiami mokestiniai nusikaltimai, susije su tiesioginiais ir netiesioginiais mokes-
Ciais.

9.  Sitlomu reglamentu pakeiciamas Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 dél mokétojo informacijos, patei-
kiamos pervedant lésas (toliau taip pat vadinamas LéSy pervedimo reglamentu), kuriuo siekiama padidinti
mokéjimy atsekamumg. LéSy pervedimo reglamentu papildomos kitos pinigy plovimo prevencijos priemo-
nés, nes juo uztikrinama, kad pagrindiné informacija apie pervedamy lésy mokétoja baty i§ karto prieinama
teisésaugos ir (arba) prokuratiiros jstaigoms, siekiant padéti joms nustatyti, tirti, patraukti baudZiamojon
atsakomybén teroristus arba kitus nusikaltélius ir atsekti teroristy turtg.

4. ISvados

98.  EDAPP pripazista pinigy plovimo prevencijos politikos svarbg valstybiy nariy ekonominei ir finan-
sinei reputacijai. Vis délto jis pabrézia, kad teiséto kovos su terorizmu ir pinigy plovimu tikslo, susijusio su
mokéjimo Saltiniy, 168y sgskaity ir pervedimy skaidrumo uztikrinimu, turi bati siekiama laikantis duomeny
apsaugos reikalavimy.

99.  Toliau pateikiami aspektai, i kuriuos reikéty atsizvelgti abiejuose pasitlymuose:

— | abu pasialymus reikéty jterpti esming specialig nuostata, kurioje bity pateikiama nuoroda j taikytinus
ES duomeny apsaugos istatymus, visy pirma nurodant Direktyva 95/46/EB, nacionalinius istatymus,
kuriais jgyvendinama i direktyva, ir Reglamentg (EB) Nr. 45/2001 del ES institucijy ir jstaigy tvarkomy
asmens duomeny. Sioje nuostatoje taip pat reikéty aiskiai nurodyti, kad pasitlymais nepazeidziami
taikytini asmens duomeny apsaugos jstatymai. 33 konstatuojamojoje dalyje pateikiama nuoroda i
2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos pamatinj sprendima 2008/977|TVR turéty bati isbraukta,

— sitilomoje direktyvoje reikéty jtraukti ,kompetentingy institucijy” ir ,finansinés Zvalgybos padaliniy
(FZB)“ apibréztis. Si apibréztis turéty padéti uztikrinti, kad ,,kompetentlngos institucijos“ nebity supran-
tamos taip, kaip jos apibréztos Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 2 straipsnio h punkte,

— 32 konstatuojamojoje dalyje reikéty paaiskinti, kad jpareigotieji subjektai, kompetentingos institucijos ir
FZB (Direktyvos 95/46/EB 7 straipsnio ¢ punktas), siekdami laikytis teisinio jpareigojimo, turéty nurodyti
duomeny tvarkymo pagrinda,

— reikéty priminti, kad vienintelis duomeny tvarkymo tikslas — pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
prevencija ir kad duomenys negali biti toliau tvarkomi nesuderinamais tikslais,

(") Pirminis nusikaltimas yra bet kokia nusikalstama veika, uz kurig gautos pajamos naudojamos kitam nusikaltimui

daryti: Siomis aplinkybémis, pvz., su pinigy plovimu susijusi pirminé nusikalstama veikla gali bati suk¢iavimas,
korupcija, prekyba narkotikais ir kiti sunk@is nusikaltimai.
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— Siuo metu sitilomos direktyvos 31 konstatuojamojoje dalyje ir sitilomo reglamento 7 konstatuojamojoje

dalyje nurodytas konkretus draudimas tvarkyti duomenis komerciniais tikslais turéty bati jtvirtintas
esminéje nuostatoje,

reikéty jterpti konkrecig konstatuojamaja dalj, kuria bity paaiSkinama, kad kova su mokesciy slépimu
jterpiama tik pirminiy nusikaltimy tyrimo tikslais,

tarptautinio duomeny perdavimo atveju reikéty jterpti specialias esmines nuostatas dél asmens duomeny
perdavimo, kuriose biity numatytas tinkamas mokéjimo paslaugy teikéjy atlieckamy duomeny perdavimy
grupés viduje teisinis pagrindas, atitinkantis Direktyvos 95[46/EB 26 straipsnio teksta ir Europos
duomeny apsaugos institucijy 29 straipsnio darbo grupés pateiktg iSaiskinimg. EDAPP rekomenduoja
i$ naujo jvertinti reikalavimo uZsienio Salims kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu tikslais
perduoti didelius kiekius asmeninés ir neskelbtinos informacijos proporcinguma ir pirmenybe teikti
proporcingesniam poZiiriui,

dél sankcijy paskelbimo EDAPP rekomenduoja jvertinti alternatyvias ir maziau ribojancias priemones,
susijusias su bendru jpareigojimu skelbti sankcijas ir bet kuriuo atveju sitilomoje direktyvoje konkreciai
nurodyti:

— tokio paskelbimo tiksla, jei jpareigojimas skelbti bus ilaikytas,

— asmens duomenis, kurie turéty bati skelbiami,

— kad prie§ paskelbiant sprendima duomeny subjektai turi bati informuojami ir uztikrinamos jy teisés
apskuysti §j sprendimg pries ji paskelbiant,

— kad duomeny subjektai, remdamiesi teisiskai pagristomis priezastimis, turi teis¢ priestarauti pagal
Direktyvos 95/46/EB 14 straipsni,

— papildomus apribojimus, susijusius su sankcijy paskelbimu internete,

duomeny saugojimo klausimu reikéty jterpti esming nuostata, kurioje biity nustatyti maksimalas vals-
tybéms naréms privalomi duomeny saugojimo terminai ir papildomos sglygos.

100.  Be to, sitlomoje direktyvoje EDAPP rekomenduoja:

— jterpti konkrecig nuostatg, siekiant priminti duomeny subjekty informavimo apie jy asmens duomeny

tvarkyma principg (pagal Direktyvos 95/46/EB 10 ir 11 straipsnius) ir konkreciai nurodyti asmenis, kurie
bus atsakingi uz tokj duomeny subjekty informavima,

ribojant duomeny subjekty teises, paisyti proporcingumo principo ir Siuo tikslu jterpti konkrecig
nuostatg, kurioje biity nurodytos konkre¢ios duomeny subjekty teisiy ribojimo salygos,

aiskiai nurodyti, ar paskirtoji institucija arba jpareigotieji subjektai, atlikdami rizikos vertinima, gali
tvarkyti asmens duomenis. Jei taip, sitilomoje direktyvoje reikéty numatyti reikalavima taikyti batinasias
duomeny apsaugos priemones,

jterpti konkrety informacijos, i kurig reikéty atsizvelgti ir kurios nereikéty paisyti atlickant derama
klienty tikrinimg, sgrasa. Paaiskinti, ar Siuo tikslu turéty biti renkami neskelbtini duomenys, kaip jie
apibrézti Direktyvos 95[/46/EB 8 straipsnio 1 dalyje. Jei toks duomeny tvarkymas bity reikalingas,
valstybés narés turéty uZtikrinti, kad jis baty atliekamas kontroliuojant valdzios institucijai ir kad
nacionalinéje teisé¢je biity numatytos tinkamos konkrecios apsaugos priemonés,

i§ dalies pakeisti 21 straipsnj siekiant aikiau apibrézti realy pavojy keliancias aplinkybes, kuriomis
galima pateisinti sustiprinta deramga tikrinimg, ir numatyti procesines apsaugos priemones, kad bity
iSvengta piktnaudziavimo atvejy,

i§ dalies pakeisti 42 straipsnj ir jtraukti nuoroda dél konfidencialumo pareigos, kurios turéty laikytis visi
deramo klienty tikrinimo procediras atliekantys darbuotojai,

esminéje nuostatoje iSvardyti tikrojo savininko, taip pat tais atvejais, kai néra patikos struktiiros, tapa-
tybés duomeny, kurie turi bati renkami, raisis.

101.  Sidlomame reglamente EDAPP taip pat rekomenduoja:

— susilaikyti nuo nacionalinio tapatybés kodo kaip referencinio numerio naudojimo, jei néra nustatyti

konkretiis apribojimai ir (arba) apsaugos priemonés; vietoje to sitiloma naudoti sandorio numeri,
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— priminti, kad jgyvendinant pinigy plovimo prevencijos procediiras labai svarbu laikytis duomeny tiks-
lumo principo, kaip nustatyta Direktyvos 95/46/EB 6 straipsnio d punkte,

— jterpti nuostatg, kurioje biity nurodoma, kad ,teis¢ susipazinti su informacija turéty tik paskirti asmenys
arba asmeny grupés®,

— jterpti nuostata dél mokétojo ir gavéjo asmening informacija tvarkanciy darbuotojy pareigos laikytis
konfidencialumo principy ir su duomeny apsauga susijusiy jpareigojimy,

— 15 straipsnyje paaiskinti, kad né viena kita iSorés institucija arba 3alis, kuri néra suinteresuota kovoti su
pinigy plovimu arba teroristy finansavimu, neturéty turéti galimybés susipazinti su saugomais duome-
nimis,

— papildyti 21 straipsnj konkreciai nurodant institucijg, kuriai bus praneSama apie reglamento pazeidimus,
ir pareikalauti jgyvendinti tinkamas technines ir organizacines priemones, kuriy tikslas — apsaugoti
duomenis nuo nety¢inio arba neteiséto jy sunaikinimo, nety¢inio praradimo, pakeitimo arba neteiséto
atskleidimo.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 4 d.

Giovanni BUTTARELLI

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino pavaduotojas
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Europos duomeny apsaugos prieZziiiros pareigiino nuomonés dél pasiiilymo dél Tarybos sprendimo
dél Europos Sajungos ir Rusijos Federacijos susitarimo dél narkotiniy ir psichotropiniy medZziagy
pirmtaky (prekursoriy) sudarymo santrauka

(Visas Sios nuomonés tekstas angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis pateikiamas EDAPP svetainéje http://www.edps.
europa.eu)

(2014/C 32/07)

I. Ivadas
L.1. Konsultacijy su EDAPP aplinkybés

1. 2013 m. sausio 21 d. Komisija priémé pasiilymg dél Tarybos sprendimo dél Europos Sgjungos ir
Rusijos Federacijos susitarimo dél narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy) sudarymo
(toliau — pasitilymas) (!). Ta pacia dieng pasitilymas buvo i8siystas EDAPP konsultacijai.

2. Pasililyme pateikiamas Europos Sgjungos ir Rusijos Federacijos susitarimo dél narkotiniy ir psichotro-
piniy medziagy pirmtaky (prekursoriy) tekstas (toliau — susitarimas) (?). Susitarimo II priede pateikiamas
duomeny apsaugos apibrézéiy ir principy sarasas (toliau — duomeny apsaugos principai) (?).

3. Komisija jau anksciau konsultavosi su EDAPP. Si nuomoné grindZiama tg kartg suteiktomis konsul-
tacijomis ir EDAPP nuomone dél reglamenty dél ES vidaus ir iSorés prekybos narkotiniy ir psichotropiniy
medziagy pirmtakais (prekursoriais) pakeitimy (*).

.2. Susitarimo tikslas

4. Susitarimo tikslas — toliau stiprinti Europos Sgjungos ir Rusijos Federacijos bendradarbiavimg siekiant
neleisti naudoti teisétai pardavinéjamy medziagy neteisétai narkotiniy ir psichotropiniy medziagy (toliau —
narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakai (prekursoriai)) gamybai.

5. Remiantis 1988 m. Jungtiniy Tauty Konvencija dél kovos su neteiséta narkotiniy priemoniy ir psi-
chotropiniy medziagy apyvarta (toliau — 1988 m. Konvencija) (°), $iuo susitarimu bus suteikiama galimybé
suderinti prekybos stebéjimo procediiras ir Saliy (Europos Sajungos ir Rusijos Federacijos) kompetentingy
institucijy savitarpio pagalba, taip pat bendradarbiauti vykdant techning ir moksling veiklg ir sudaryti
Jungting tolesniy veiksmy eksperty grupe.

IV. I$vados

35.  EDAPP palankiai vertina susitarime jtvirtintas nuostatas dél asmens duomeny apsaugos ir tai, kad
priede pateikiami duomeny apsaugos principai, kuriy turi laikytis Salys.

36. EDAPP siilo pateikti aiskia nuorodg dél ES nacionaliniy teisés akty, kuriais jgyvendinama Direktyva
95/46/EB, taikymo ES perduodant asmens duomenis Rusijos valdzios institucijoms ir ES institucijoms
tvarkant asmens duomenis. Jis taip pat sidlo pateikti nuorodas j ES pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir
8 straipsnius.

37. Jis taip pat rekomenduoja 3 straipsnio 2 dalyje, 4 straipsnio 1 dalyje ir 5 straipsnio 3 dalyje
konkreciai nurodyti visas asmens duomeny, kuriais gali bati kei¢iamasi, kategorijas. Be to, susitarime arba
I priede turéty bati nustatytos papildomos apsaugos priemonés, taikytinos duomenims, susijusiems su
jtartinais sandoriais, kaip antai trumpesnis duomeny saugojimo laikotarpis, ir griezZtesnés saugumo uztikri-
nimo priemonés. Kitos priezastys, dél kuriy duomenys galéty bati tvarkomi pagal 5 straipsnio 3 dalj, turéty
bati aiskiai nurodytos susitarime ir turéty atitikti pirminj duomeny perdavimo tiksla.

() COM(2013) 4 final.

(?) Pasitlymo priedas.

() Susitarimo II priedas.

(% 2013 m. sausio 18 d. EDAPP nuomoné dél pasitilymo dél Reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 273/2004 dél narkotiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy), ir dél pasiilymo dél Reglamento, kuriuo i3 dalies
kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 111/2005, nustatantis prekybos narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakais
(prekursoriais) tarp Bendrijos ir treciyjy 3aliy stebésenos taisykles, ypa¢ p. 9-10, pateikiama adresu http:|/www.edps.
europa.eu/EDPSWEB|webdav/site/mySite/shared/[Documents/Consultation/Opinions/2013/13-01-18_Drug_precursors_
EN.pdf

(°) 1988 m. gruodzio 19 d. Vienoje priimta Jungtiniy Tauty konvencija dél kovos su neteiséta narkotiniy priemoniy ir
psichotropiniy medziagy apyvarta, kurig galima rasti adresu http://www.unodc.org/pdf/convention_1988_en.pdf


http://www.edps.europa.eu
http://www.edps.europa.eu
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2013/13-01-18_Drug_precursors_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2013/13-01-18_Drug_precursors_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2013/13-01-18_Drug_precursors_EN.pdf
http://www.unodc.org/pdf/convention_1988_en.pdf
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38. EDAPP taip pat palankiai vertina tai, kad susitarimo 5 straipsnio 2 dalyje draudziama saugoti
duomenis ilgiau nei reikia, ta¢iau rekomenduoja konkre¢iai nurodyti bent jau ilgiausius leidziamus duomeny
saugojimo laikotarpius.

39.  EDAPP palankiai vertina tai, kad susitarime pateikiami privalomi duomeny apsaugos principai. Ta¢iau
jis rekomenduoty juos papildyti taip:

— jtraukti nuostatas dél ,duomeny saugumo“ ir konkrecius reikalavimus dél ,slapty duomeny* tvarkymo,

— susitarimo tekste ar priede konkreciai jvardyti procediras, kurias taikant baty jgyvendinami ,skaidrumo®
ir ,teisiy susipazinti su duomenimis, reikalauti juos iStaisyti, i§trinti ir blokuoti“ principai,

— tolesnio perdavimo® principa deréty papildyti nuostata, kad Saliy kompetentingos institucijos neturéty
perduoti asmens duomeny kitiems nacionaliniams gavéjams, jei gavéjas neuZztikrina tinkamos duomeny
apsaugos ir negarantuoja, kad duomenys bus naudojami tais tikslais, kuriais jie buvo perduoti,

— dél ,zalos atlyginimo®, deréty aiskiai nurodyti, kad terminas ,kompetentingos institucijos”, vartojamas
likusioje susitarimo dalyje skirtingame kontekste, ¢ia reiskia institucijas, kurioms suteikta kompetencija
saugoti asmens duomenis ir prizitiréti jy tvarkyma,

— susitarime ar bent rastuose, kuriais apsikeicia Salys, arba prie susitarimo pridedamuose dokumentuose
deréty nurodyti susijusias institucijas ir prakting informacija apie esamas taisomasias priemones,

— dél ,teises | skaidrumg ir teisés tiesiogiai susipazinti su duomenimis i$im¢iy“ principo, reikéty aiskiai
nurodyti, kad tais atvejais, kai duomeny subjektams negali biiti suteikta teisé susipaZinti su duomenimis,
turéty bati suteikiama netiesioginé prieiga per nacionalines duomeny apsaugos institucijas.

41.  Taip pat reikéty aiskiai nurodyti, kad Saliy duomeny apsaugos prieziiiros institucijos turéty kartu
persvarstyti susitarimo igyvendinima — arba suburdamos jungting tolesniy veiksmy eksperty grupe, arba
atlikdamos tai kaip atskira procediira. Be to, jei nebus uZtikrintas pakankamas atitinkamos Rusijos priezifiros
institucijos savarankiskumas, deréty aiskiai nurodyti, kad ES nacionalinés duomeny apsaugos institucijos
turéty prizitréti, kaip Rusijos institucijos jgyvendina susitarima. Apie persvarstymo rezultatus turéty biti
pranesama Europos Parlamentui ir Tarybai, prireikus uztikrinant visiska konfidencialuma.

42.  EDAPP taip pat rekomenduoja i susitarimo 12 straipsnj jtraukti islyga, leidZiancig vienai i§ Saliy

sustabdyti ar nutraukti susitarima, jei kita Salis paZeisty savo jsipareigojimus, jskaitant duomeny apsaugos
principy laikymasi.

Priimta Briuselyje 2013 m. balandzio 23 d.

Giovanni BUTTARELLI
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino pavaduotojas
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Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigino nuomonés dél Komisijos komunikato Europos
Parlamentui ir Tarybai ,Bendradarbiavimo teisésaugos srityje stiprinimas ES. Europos keitimosi
informacija modelis (EKIM)“ santrauka

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje http://www.
edps.europa.eu)

(2014/C 32/08)

1. Ivadas
1.1. Konsultacijos su EDAPP

1. 2012 m. gruodzio 7 d. Komisija priémé Komunikatg ,Bendradarbiavimo teisésaugos srityje stiprinimas
ES. Europos keitimosi informacija modelis (EKIM)“ (toliau — komunikatas) (!). Tq pacia dieng Komisija
priémé ataskaitg dél 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimo 2008/615/TVR dél tarpvalstybinio bendra-
darbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje (toliau —
Priumo sprendimas), jgyvendinimo (3. Si ataskaita nebus atskirai aptariama Sioje nuomonéje, taciau apie ja
uzsimenama siekiant geriau suprasti komunikato priémimo aplinkybes.

2. Prie§ priimant komunikatg, EDAPP buvo suteikta galimybé pateikti neoficialias pastabas. EDAPP
teigiamai vertina tai, kad komunikate atsizvelgta i kai kurias jo pastabas.

1.2. Komunikato priémimo aplinkybés ir tikslai

3. Stokholmo programa (°) siekiama numatyti priemones biisimiems uzdaviniams spresti ir toliau stiprinti
laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, be to, joje aptariami veiksmai, kuriais daugiausia démesio skiriama
pilieciy interesams ir poreikiams. Sioje programoje nustatyti 2010-2014 m. laikotarpio ES prioritetai
teisingumo ir vidaus reikaly srityje ir apibréztos laisvés, saugumo ir teisingumo erdveés teisékiros ir veiksmy
planavimo strateginés gairés pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 68 straipsnj (*).

4. Stokholmo programoje visy pirma pripaZistama, kad ES vidaus saugumo srityje plétojant informacijos
valdyma ir keitimasi ja reikalingas nuoseklumas ir konsolidavimas, be to, Tarybos bei Komisijos prasoma
igyvendinti ES vidaus saugumo srities informacijos valdymo strategija, jskaitant griezta duomeny apsaugos
tvarkg. Siomis aplinkybémis Stokholmo programoje Komisijos taip pat prasoma jvertinti, ar reikia parengti
Europos keitimosi informacija modelj (EKIM), grindziama ES keitimosi informacija srityje galiojanciy prie-
moniy jvertinimu. Sis jvertinimas turéty padéti nustatyti, ar Sios priemonés veikia taip, kaip buvo numatyta
i§ pradziy, ir ar jos padeda siekti informacijos valdymo strategijos tiksly (°).

5. Atsizvelgdama j Stokholmo programa, Komisija 2010 m. liepos mén. paskelbé komunikata (°) (toliau
- 2010 m. komunikatas), kuriame i§samiai nagrinéjamos galiojancios, jgyvendinamos arba svarstomos ES
lygmens priemonés, reguliuojancios asmens duomeny rinkima, saugojima arba tarpvalstybinj perdavimg
teisésaugos arba migracijos valdymo tikslais.

6.  Siame komunikate, atsizvelgiant j Stokholmo programoje pateiktus raginimus ir remiantis 2010 m.
komunikatu, sickiama kritiskai jvertinti praktikoje taikomg tarpvalstybinio keitimosi informacija ES tvarkg ir
pateikti galimy patobulinimy rekomendacijas.

3. I$vados

37. EDAPP palankiai vertina tai, kad komunikate, pabréziant poreikj uztikrinti auksta duomeny kokybe,
sauguma ir apsaugg, deramas démesys skiriamas duomeny apsaugai, ir primena, kad nepaisant to, kokios
tvarkos ar sekos bus laikomasi kei¢iantis informacija, privalu laikytis duomeny apsaugos, saugumo ir
kokybés taisykliy, ir nepaZeisti priemoniy, kuriomis galima naudotis, tikslo.

(1) COM(2012) 735 final.

() COM(2012) 732 final.

(}) Stokholmo programa ,Atvira ir saugi Europa pilieciy labui ir saugumui®, 2010 3 3 Tarybos dokumentas 5731/10.

(* Sutartis dél Europos Sajungos veikimo (OL C 83, 2010 3 30, p. 47).

(°) Stokholmo programos ,Atvira ir saugi Europa pilieciy labui ir saugumui, 2010 3 3 Tarybos dokumentas 5731/10,
4.2.2 skirsnis.

(°) 2010 m. liepos 20 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,Informacijos valdymo laisvés, saugumo
ir teisingumo erdvéje apzvalga“, COM(2010) 385 final.


http://www.edps.europa.eu
http://www.edps.europa.eu
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38.  EDAPP taip pat:

— teigiamai vertina komunikate daromg i$vada, kad nereikalingos nei naujos ES lygmens teisésaugos
duomeny bazés, nei naujos ES keitimosi informacija priemonés,

— pabrézia poreikj nustatyti teisingumo ir vidaus reikaly srities priemoniy ir iniciatyvy i§samaus vertinimo
procediras, kurias atlikus biity galima nustatyti i$samia, integruotg ir tinkamos struktiiros ES informa-
cijos valdymo ir keitimosi ja politika, ir ragina Komisija toliau atlikti kity galiojan¢iy priemoniy jverti-
nima,

— ragina Komisija: i) atsizvelgiant j technologijy poky¢ius, didelés apimties IT sistemy patobulinimus ir vis
daznesnj duomeny, kurie i§ pradziy buvo surinkti kitais nei kova su nusikalstamumu tikslais, naudojima,
apsvarstyti duomeny apsaugos principy veiksmingumg; ii) taip pat apsvarstyti dabartiniy tendencijy,
susijusiy su plac¢iai paplitusia, sistemine ir aktyvia nejtariamy asmeny kontrole, jtaka visuomenés
saugumui ir fakting jy naudg kovojant su nusikaltimais; atsizvelgiant j $iy svarstymy rezultatus turéty
bati sudarytos salygos parengti i$samia, integruota ir tinkamos struktiiros $ios srities ES informacijos
valdymo ir keitimosi ja politikg,

— pabrézia, kad vykstancios diskusijos dél direktyvos pasitlymo neturéty sukliudyti Komisijai apibendrinti
duomeny apsaugos problemy ir rizikos ir, remiantis galiojancia teisine sistema, pasialyti galimus pato-
bulinimus, taip pat rekomenduoja toliau kuriant Europos keitimosi informacija modelj atsizvelgti i Sias
diskusijas, visy pirma dél jtariamy ir nejtariamy asmeny duomeny tvarkymo atskyrimo,

— visiSkai pritaria, jog biitina persvarstyti esamas priemones ir suderinti jas su siiloma direktyva bei ragina
Komisijg imtis tolesniy veiksmy,

— ragina Komisija jvertinti esamas priemones jas jgyvendinant, taip pat atlikti tokj vertinimg priemones
visiskai jgyvendinus,

— rekomenduoja, kad gairése dél duomeny perdavimo kanalo pasirinkimo, kurias Tarybos prasoma
parengti, bity atsizvelgiama | pasekmes, susijusias su tikslo ribojimu ir atsakomybe,

— ragina Komisija aiSkiau pagristi priezastis, dél kuriy pagrindiniu duomeny perdavimo kanalu pasirinktas
Europos duomeny perdavimo kanalas, kuriame naudojamos SIENA priemongés, ir jvertinti, ar $is pasi-
rinkimas atitinka pritaikytosios privatumo apsaugos principa,

— dziaugiasi, kad komunikate primenama, jog informacija faktiskai gali bati kei¢iamasi ir ji naudojama tik
tuomet, kai tai leidZiama pagal teisés aktus, jskaitant duomeny apsaugos taisykliy laikymasi, ir praso
Komisijos pradéti derinti salygas vieno langelio principui jgyvendinti, siekiant uZtikrinti panasius reika-
lavimus visose valstybése narése ir veiksmingg asmeny apsaugg,

— rekomenduoja | Komisijos numatyta schemg jtraukti mokymus, susijusius su informacijos saugumu ir
duomeny apsauga, taip pat ragina uZztikrinti mokymus valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. balandzio 29 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiings
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Europos duomeny apsaugos prieZiiros pareigino nuomonés dél i§ dalies pakeisto Komisijos
direktyvos dél priemoniy, reglamentuojanciy Zmonéms skirty vaisty kainas ir Siy vaisty jtraukima
i valstybiniy sveikatos draudimo sistemy taikymo sritj, skaidrumo pasiiilymo santrauka

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje http://www.
edps.europa.eu)

(2014/C 32/09)

1. Ivadas
1.1. Konsultacijos su EDAPP

1. 2013 m. kovo 18 d. Komisija priemé i§ dalies pakeista pasitlyma direktyvos dél priemoniy, regla-
mentuojanciy Zmonéms skirty vaisty kainas ir $iy vaisty jtraukima j valstybiniy sveikatos draudimo sistemy
taikymo sritj, skaidrumo (toliau — siloma direktyva) (!). 2013 m. kovo 19 d. $is pasitilymas buvo nusiystas
EDAPP konsultacijai.

2. EDAPP teigiamai vertina tai, kad Komisija su juo konsultuojasi ir tai, kad dokumento preambuléje
pateikiama nuoroda i $ig nuomong. Taciau EDAPP apgailestauja, kad Komisija nuo 2012 m. kovo 1 d.
rengdama arba bent jau priémusi pradinj pasitilyma su juo nesikonsultavo (?).

1.2. Pasitlymo tikslai ir taikymo sritis

3. Sialomos direktyvos aiskinamajame memorandume Komisija nurodo, kad valstybés narés yra atsa-
kingos uZ savo sveikatos priezifiros sistemy, sveikatos paslaugy ir sveikatos priezitiros organizavima bei uz
tam skirty iStekliy paskirstyma. Siomis sglygomis kiekviena valstybé naré gali imtis priemoniy vaisty
vartojimui valdyti, kainoms reguliuoti arba $iy vaisty vieSojo finansavimo sglygoms nustatyti. Todél pries
pateikiant rinkai arba pagal valstybing sveikatos draudimo sistemg iSrasant pacientams vaista, kurj leidziama
naudoti pagal ES teisés aktus atsizvelgiant i jo kokybe, sauga ir veiksminguma, jam gali bati taikomi
papildomi valstybiy nariy nustatyti reguliavimo reikalavimai.

4. Be to, Komisija pateikia paaiskinimag, kad Direktyva 89/105/EEB (}) buvo priimta tam, kad rinkos
dalyviai galéty patikrinti, ar nacionalinés priemonés, kuriomis reguliuojamas zZmonéms skirty vaisty kainy
nustatymas ir kompensavimas, nepriestarauja laisvo prekiy judéjimo principui. Siuo tikslu Direktyvoje
89/105/EEB nustatyti jvairis procediriniai reikalavimai, skirti valstybiy nariy priimty kainy nustatymo ir
kompensavimo priemoniy skaidrumui uztikrinti. Nuo to laiko, kai buvo priimta $i direktyva, rinkos salygos
i§ esmés pasikeité, pavyzdZiui, atsirado generiniy vaisty, t. y. esamy vaisty pigesniy versijy, kuriama vis
naujoviskesniy (taciau daznai brangiy) moksliniais tyrimais pagristy vaisty. Be to, pastaraisiais desimtmeciais
nuolat didéjancios vieSosios islaidos farmacijos produktams valstybéms naréms ilgainiui tapo akstinu kurti
sudétingesnes ir naujoviSkesnes kainy nustatymo ir kompensavimo sistemas.

5. Komisija pasifilymg dél direktyvos, kuria panaikinama Direktyva 89/105/EEB, priemé 2012 m. kovo
1 d. Komisija nurodo, kad dél politiniu pozitriu opaus dokumenty pobtdzio derybos Tarybos farmacijos
produkty ir medicinos prietaisy darbo grupéje vyko sunkiai.

6.  Europos Parlamentas savo pozicija priemé per pirmajj svarstymg, kuris jvyko 2013 m. vasario 6 d.
Atsizvelgdama | balsavimo rezultatus per plenaring sesija ir Taryboje isreiksta valstybiy nariy pozicija,
Komisija nusprendé i§ dalies pakeisti savo pasitilyma ir priimti sitiloma direktyva bei pasikonsultuoti su
EDAPP.

(1) COM(2013) 168 final/2.

() COM(2012) 84 final.

() 1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 89/105/EEB dél priemoniy, reglamentuojanciy Zmonéms skirty vaisty
kainy nustatyma ir $iy vaisty jtraukimg | nacionaliniy sveikatos draudimo sistemy sritj, skaidrumo (OL L 40,
1989 2 11, p. 8).
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1.3. EDAPP nuomonés tikslas

7. Sioje nuomonéje daugiausia démesio bus skiriama Siems su asmens duomeny apsauga susijusiems
sitilomos direktyvos aspektams: duomeny apsauga reguliuojanciy teisés akty taikymas, tam tikry institucijy
specialisty ir nariy asmens duomeny skelbimas, galimas pacienty asmens sveikatos duomeny tvarkymas
leidziant susipazinti su rinkodaros leidimais ir siiloma galimybé sukurti ES ir (arba) valstybiy nariy lygmens
duomeny bazes.

3. I$vados

EDAPP teikia $ias rekomendacijas:

— | siilomos direktyvos pagrindinj straipsnj jterpti nuorodas i taikytinus duomeny apsaugg reguliuojancius
teisés aktus. Tokioje nuorodoje paprastai turéty bhiti nustatoma, kad pagal siiloma direktyva tvarkant
asmens duomenis taikoma Direktyva 95/46/EB ir Reglamentas (EB) Nr. 45/2001. Be to, EDAPP siilo
nuorodoje i Direktyva 95/46/EB aiskiai jrasyti, kad nuostatos bus taikomos laikantis nacionaliniy taisyk-
liy, kuriomis jgyvendinama Direktyva 95/46/EB,

— jvertinti siilomos direktyvos 16 straipsnyje nustatytos sistemos, susijusios su privalomu specialisty,
sprendimus priimanciy institucijy nariy ir institucijy, atsakingy uZ teisiy gynimo procediry taikyma,
nariy pavardziy ir interesy deklaracijy vieSu skelbimu, poreikj ir patikrinti, ar pareiga viesai skelbti
nevir$ija to, kas biitina su vieSuoju interesu susijusiam tikslui pasiekti ir ar to paties tikslo negalima
bty pasiekti ne tokiomis grieztomis priemonémis. AtsiZvelgiant  $io proporcingumo tyrimo rezultatus,
pareiga viesai skelbti bet kuriuo atveju neturéty biti atsiejama nuo tinkamy apsaugos priemoniy,
padedanciy uztikrinti susijusiy asmeny teis¢ prieStarauti, teise j duomeny sauguma ir (arba) tiksluma
ir teise, kad jy duomenys po atitinkamo termino bity istrinti,

— | sitilomos direktyvos 13 straipsnj jterpti nuoroda j Direktyvos 95[/46/EB 8 straipsni, susijusig su teise
susipazinti su rinkodaros leidimy duomenimis, jei ketinama tvarkyti su sveikata susijusius asmens
duomenis, ir i sitilomg direktyva jterpti nuostaty, kurioje biity aiskiai nurodyti informacijos, susijusios
su paciento asmens sveikatos duomenimis, tvarkymo atvejai ir taikytinos apsaugos priemonés,

— | silomos direktyvos 13 straipsnj jterpti reikalavima visiskai anonimizuoti bet kokius rinkodaros leidime
esancius paciento asmens duomenis prie§ juos perduodant kompetentingai institucijai, kuri Siuos
duomenis toliau tvarkys sickdama priimti sprendimus dél kainy nustatymo arba kompensavimo,

— 1§ anksto, prie§ imantis kokiy nors tolesniy veiksmy, kuriais siekiama jdiegti bet kokig naujg duomeny
bazg, atlikti duomeny apsaugos poveikio vertinima.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzés 30 d.

Giovanni BUTTARELLI
Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiino pavaduotojas
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Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino nuomonés dél bendro Komisijos ir Sajungos

vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai komunikato ,Europos Sgjungos

kibernetinio saugumo strategija. Atvira, saugi ir patikima kibernetiné erdvé“ ir Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos dél priemoniy aukstam bendram tinkly ir informaciniy sistemy
saugumo lygiui visoje Sgjungoje uZtikrinti pasiiilymo santrauka

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje http://www.
edps.europa.eu)

(2014/C 32/10)

1. Ivadas
1.1. EDAPP konsultacija

1. 2013 m. vasario 7 d. Komisija ir Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo
politikai priémé komunikatg Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
tetui ir Regiony komitetui ,Europos Sajungos kibernetinio saugumo strategija. Atvira, saugi ir patikima
kibernetiné erdvé“ (') (toliau — Bendras komunikatas, Kibernetinio saugumo strategija arba Strategija).

2. Ta pacig dieng Komisija priémé Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél priemoniy aukstam
bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sgjungoje uZtikrinti pasifilyma (3) (toliau —
sitiloma direktyva arba pasiiilymas). Sis pasiiilymas EDAPP konsultacijai iSsiystas 2013 m. vasario 7 d.

3. Prie§ priimant Bendra komunikatg ir pasiilyma, EDAPP suteikta galimybé pateikti Komisijai neoficia-
lias pastabas. Jis palankiai vertina tai, kad Bendrame komunikate ir pasitilyme i kai kurias jo pastabas
atsizvelgta.

4. I$vados

74.  EDAPP palankiai vertina tai, kad Komisija ir Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir
saugumo politikai pateiké i$samig Kibernetinio saugumo strategija, kuri papildyta direktyvos dél priemoniy
auk$tam bendram tinkly ir informaciniy sistemy (TIS) saugumo lygiui visoje Sajungoje uZztikrinti pasitlymu.
Sia strategija papildomi politikos veiksmai, kuriuos ES jau yra isplétojusi tinkly ir informacinio saugumo
srityje.

75.  EDAPP palankiai vertina tai, kad strategijoje laikomasi ne vien tradicinio pozitirio priesinti saugumg ir
privatumg ir kad privatumas ir duomeny apsauga aiskiai pripazistama pagrindinémis vertybémis, kuriomis
turéty bhiti vadovaujamasi formuojant kibernetinio saugumo politika ES ir tarptautiniu lygmeniu. EDAPP
pazymi, kad kibernetinio saugumo strategija ir siiloma direktyva del TIS gali labai padéti uZztikrinti asmeny
teisiy | privatumg ir duomeny apsauga interneto aplinkoje. Kartu reikia uztikrinti, kad dél jy neatsirasty
priemoniy, kuriomis biity neteisétai ribojamos asmeny teisés j privatuma ir duomeny apsauga.

76.  EDAPP taip pat palankiai vertina tai, kad keliose strategijos dalyse paminéta duomeny apsauga ir kad
i ja atsizvelgta sialomoje direktyvoje dél TIS. Taciau jis apgailestauja, kad strategijoje ir siilomoje direktyvoje
néra tinkamai pabréZiamas esamy ir bisimy duomeny apsaugos teisés akty indélis | sauguma ir iki galo
neuZtikrinama, kad bet kokios i§ sitilomos direktyvos ar kity strategijos daliy atsirandancios pareigos
papildyty duomeny apsaugos srities pareigas, nesutapty ir neprietarauty tarpusavyje.

77.  Be to, EDAPP pazymi, kad dél motyvy stokos ir visapusiai atsizvelgiant i kitas lygiagrecias Komisijos
iniciatyvas bei tebevykdomas teisékiiros procediiras, pvz., duomeny apsaugos reformg ir siiloma reglamentg
dél elektroninés atpazinties ir patikimumo uztikrinimo paslaugy, Kibernetinio saugumo strategijoje neuz-
tikrinamas tikrai visapusis ir holistinis poziaris | kibernetinj sauguma ES, be to, ja gali biti islaikytas

() JOIN(2013) 1 final.
() COM(2013) 48 final.
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suskaidytas ir nevienodas pozifiris. EDAPP taip pat pazymi, kad pagal siiloma direktyva dél TIS visapusis
pozitris j sauguma ES dar néra jmanomas ir kad duomeny apsaugos teisés aktuose nustatyta pareiga yra
bene i$samiausia tinklo ir saugumo pareiga pagal ES teise.

78.

EDAPP taip pat apgailestauja, kad néra tinkamai atsizvelgta | duomeny apsaugos institucijy vaidmenj

igyvendinant saugumo pareigas, uztikrinant jy igyvendinimg ir stiprinant kibernetinj sauguma.

79.

80.

Dél kibernetinio saugumo strategijos EDAPP pazymi, kad:

labai svarbu aiskiai apibrézti savokas ,kibernetinis atsparumas®, ,elektroniniai nusikaltimai“ ir ,kiberne-
tiné gynyba“, nes $ios sgvokos vartojamos pateisinti tam tikroms specialioms priemonéms, kuriomis gali
bati apribotos pagrindinés teisés, jskaitant teis¢ | privatumga ir duomeny apsaugg. Taciau strategijoje ir
Elektroniniy nusikaltimy konvencijoje savoka ,elektroniniai nusikaltimai apibrézta labai placiai. Patartina
aiskiai ir siaurai, o ne visaapimanciai apibrézti sgvoka ,elektroniniai nusikaltimai,

duomeny apsaugos teisés aktai turéty biiti taikomi visiems strategijos veiksmams, jeigu tik jie susije su
priemonémis, apimanciomis asmens duomeny tvarkymg. Nors duomeny apsaugos teisés aktai néra
konkreciai paminéti skyriuose, susijusiuose su elektroniniais nusikaltimais ir kibernetine gynyba,
EDAPP pabrézia, kad daugelis toje srityje planuojamy veiksmy apimty asmens duomeny tvarkyma, taigi,
patekty i taikytiny duomeny apsaugos teisés akty taikymo sritj. Jis taip pat pazymi, kad daugelis veiksmy
pasireiskia koordinavimo mechanizmy sukiirimu, o tam reikés jgyvendinti atitinkamas duomeny
apsaugos garantijas, susijusias su keitimosi asmens duomenimis ypatumais,

duomeny apsaugos institucijos (DAI) atlicka svarby vaidmenj kibernetinio saugumo srityje. Bidamos
asmeny privatumo ir duomeny apsaugos teisiy sergétojomis, DAI aktyviai saugo jy asmens duomenis
interneto ir ne interneto aplinkoje. Todél jos pagal savo kaip priezitros jstaigy kompetencija turéty
atitinkamai dalyvauti, kalbant apie jgyvendinimo priemones, susijusias su asmens duomeny tvarkymu
(pvz., pradedant ES bandomajj projekta dél roboty tinkly (botnety) ir kenkimo programinés jrangos). Kiti
kibernetinio saugumo srityje veiklg vykdantys subjektai taip pat turéty su jomis bendradarbiauti, vykdy-
dami savo uzduotis, pvz., keisdamiesi geriausia patirtimi ir organizuodami informuotumo didinimo
veiksmus. EDAPP ir nacionalinés DAI taip pat turéty atitinkamai dalyvauti auksto lygio konferencijoje
2014 m., kad jvertinty strategijos igyvendinimo paZanga.

Dél sitilomos TIS direktyvos EDAPP rekomenduoja teisés akty leidéjams:

3 straipsnio 8 dalyje aiskiau ir griez¢iau suformuluoti rinkos subjekty, patenkanciy i pasitlymo taikymo
sritj, apibréztj ir sudaryti i§samy sarasa, i kurj baty jtraukti visi atitinkami suinteresuotieji subjektai,
siekiant uztikrinti visiSkai suderintg ir integruotg pozitrj j saugumg ES,

siilomos direktyvos 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte patikslinti, kad ji taikoma ES institucijoms ir jstai-
goms, o | pasiilymo 1 straipsnio 5 dalj jtraukti nuorodg | Reglamenta (EB) Nr. 45/2001,

pripazinti horizontalesnj $io pasitlymo vaidmenj saugumo srityje, jo 1 straipsnyje aiskiai nustatant, kad
jis turéty bati taikomas nepazeidziant esamy ar biisimy i§samesniy konkrecios srities taisykliy (pvz., ty,
kurios bus nustatytos patikimumo uztikrinimo paslaugy teikéjams siilomame reglamente dél elektro-
ninés atpazinties),

jtraukti konstatuojamaja dalj, kurioje biity paaiskintas poreikis diegti pritaikytaja ir numatytaja duomeny
apsauga pasitlyme numatytu ankstyvuoju mechanizmy projektavimo etapu ir per visg atitinkamy
procesy, procediiry, organizacijy, metody ir infrastruktiros gyvavimo ciklg, atsiZvelgiant j sitlomg
Duomeny apsaugos reglamenta,
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— patikslinti 3 straipsnio 1 dalyje esancios savokos ,tinklo ir informaciné sistema“ ir 3 straipsnio 4 dalyje

esancios sgvokos ,incidentas“ apibréztis ir 5 straipsnio 2 dalyje jtvirtintg pareiga nustatyti ,rizikos
vertinimo plang“ pakeisti pareiga ,sukurti ir iSlaikyti rizikos valdymo sistema*,

1 straipsnio 6 dalyje nurodyti, kad asmens duomeny tvarkymas biity pateisinamas pagal Direktyvos
95/46/EB 7 straipsnio e punkta, jeigu jis baty bitinas siilomoje direktyvoje numatytiems vieSojo
intereso tikslams pasiekti. Ta¢iau biaitina uZztikrinti tinkama batinumo ir proporcingumo principy laiky-
masi, kad bty tvarkomi tik grieztai batini numatytam tikslui pasiekti reikalingi duomenys,

14 straipsnyje nurodyti aplinkybes, kuriomis yra reikalingas pranesimas, taip pat pranes§imo turinj ir
forma, jskaitant asmens duomeny rasis, apie kurias reikia pranesti, taip pat ar ir kokiu mastu pranesime
ir jo patvirtinamuosiuose dokumentuose bus nurodyti asmens duomenys, susije su konkrec¢iu saugumo
incidentu (pvz., IP adresai). Biitina atsizvelgti i tai, kad jvykus saugumo incidentui kompetentingoms TIS
institucijoms turéty bati leidziama rinkti ir tvarkyti atitinkamus asmens duomenis tik jeigu tai yra
grieztai batina. Be to, pasitilyme deréty numatyti atitinkamas garantijas kompetentingy TIS institucijy
tvarkomy duomeny tinkamai apsaugai uztikrinti,

14 straipsnyje patikslinti, kad pagal 14 straipsnio 2 dalj nurodyti pranesimai apie incidentg turéty biti
teikiami nepaZeidziant pareigy teikti prane$imus apie asmens duomeny pazeidima pagal taikytinus
duomeny apsaugos teisés aktus. Pasiilyme reikéty nurodyti svarbiausius kompetentingy TIS institucijy
ir DAI bendradarbiavimo procediiros aspektus tais atvejais, kai saugumo incidentas susijes su asmens
duomeny pazeidimu,

pakeisti 14 straipsnio 8 dalj taip, kad pranesimo netaikymo labai mazZoms jmonéms taisyklé nebiity
taikoma tiems tkio subjektams, kurie atlieka esminj vaidmenj teikiant informacinés visuomenés paslau-
gas, pvz., atsizvelgiant j jy tvarkomos informacijos pobidj (pvz., biometrinius duomenis arba neskelb-
tinus duomenis),

jtraukti | pasiilyma nuostatas, kuriomis baty reglamentuotas kompetentingy TIS institucijy biisimas
keitimasis asmens duomenimis su kitais gavéjais siekiant uZtikrinti, kad: i) asmens duomenys bty
atskleidZiami tik tiems gavéjams, kuriems duomenis batina tvarkyti dél jy atliekamy funkcijy remiantis
atitinkamu teisiniu pagrindu; ir ii) tokia informacija apimty tik tai kas yra bitina jy funkcijoms atlikti. Be
to, reikéty atsizvelgti i tai, kaip subjektai, teikiantys duomenis keitimosi informacija tinklui, uZtikrina
tikslo ribojimo principo laikymasi,

nurodyti asmens duomeny saugojimo siilomoje direktyvoje numatytais tikslais terming, visy pirma
kalbant apie kompetentingy TIS institucijy ir naudojant saugia bendradarbiavimo tinklo infrastruktiirg
saugomus duomenis,

priminti kompetentingoms TIS institucijoms jy pareiga teikti atitinkamga informacija duomeny subjek-
tams apie asmens duomeny tvarkyma, pvz., jy interneto svetainéje paskelbiant privatumo politika,

jtraukti nuostatg dél renkamos, tvarkomos informacijos ir informacijos, kuria kei¢iamasi, saugumo lygio,
kurj turi uZztikrinti kompetentingos TIS institucijos. Kalbant apie kompetentingy TIS institucijy taikoma
asmens duomeny apsaugg, reikéty jtraukti konkrecig nuoroda i Direktyvos 95/46[EB 17 straipsnyje
nustatytus saugumo reikalavimus,

9 straipsnio 2 dalyje patikslinti, kad kriterijais, nustatandiais valstybiy nariy dalyvavimo saugioje keiti-
mosi informacija sistemoje tvarka, turéty biti uZztikrinta, jog visi keitimosi informacija sistemy dalyviai
visais tvarkymo etapais garantuoty auks$ta saugumo ir atsparumo lygi. Tarp Siy kriterijy, laikantis
Direktyvos 95/46/EB 16 ir 17 straipsniy bei Reglamento (EB) Nr. 45/2001 21 ir 22 straipsniy, turéty
biiti atitinkamos konfidencialumo ir saugumo priemonés. Sie dalyvavimo kriterijai turéty biiti aiskiai
privalomi Komisijai kaip saugios keitimosi informacija sistemos duomeny valdytojai,
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— 9 straipsnyje apibtidinti Komisijos ir valstybiy nariy vaidmenis ir atsakomybés sritis kuriant, eksploa-
tuojant ir techniSkai prizitrint saugaus keitimosi informacija sistemg ir numatyti, kad sistema turéty biti
projektuojama pagal pritaikytosios ir numatytosios duomeny apsaugos principus, taip pat pagal pritai-
kytojo saugumo principa, ir

— 13 straipsnj papildyti nuostata, kad bet koks asmens duomeny perdavimas gavéjams, jsikirusiems ne ES
valstybése narése, turéty biti vykdomas laikantis Direktyvos 95[46/EB 25 ir 26 straipsniy bei Regla-
mento (EB) Nr. 45/2001 9 straipsnio.

Priimta Briuselyje 2013 m. birZelio 14 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinas
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Europos duomeny apsaugos prieZziiiros pareigiino nuomonés dél pasiilymo dél Europos Parlamento

ir Tarybos direktyvos valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy Zenklais, suderinti (nauja

redakcija) ir pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies keiciamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo, santrauka

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje http://www.
edps.europa.eu)

(2014/C 32/11)

1. Ivadas
1.1. Konsultacijos su EDAPP

1. 2013 m. kovo 27 d. Komisija priémé du su prekiy Zenklais susijusius pasialymus dél teisékiros
procediira priimamy akty: pasiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos valstybiy nariy teisés
aktams, susijusiems su prekiy Zenklais suderinti (nauja redakcija) (') ir pasiilyma dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy
zenklo (%) (toliau bendrai vadinami — pasitlymais). Tq pacia diena abu pasitilymai buvo perduoti EDAPP.

2. EDAPP atkreipia démesj j tai, kad pagrindinis $iy pasitlymy tikslas — toliau derinti visus aspektus,
susijusius su ES materialine prekiy Zenkly teise ir procedirinémis taisyklémis. Nors i§ pirmo Zvilgsnio galéty
atrodyti, kad Sie pasitilymai néra susije su rimtais padariniais duomeny apsaugai, ta¢iau EDAPP pazymi, kad
abiejose priemonése numatytos kelios duomeny tvarkymo operacijos, kurios gali turéti poveikj asmeny teisei
i privatuma ir duomeny apsauga. Todél EDAPP apgailestauja, kad prie§ priimant $iuos pasitilymus su juo
nebuvo neoficialiai konsultuojamasi.

3. Remdamasis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalimi, EDAPP siekia atkreipti démes;j |
keletg toliau nurodyty specifiniy pasitilymuose keliamy klausimy, kurie yra svarbis duomeny apsaugos
pozitiriu. Rekomenduojama pasitlymy preambulése pateikti nuoroda i konsultacijas su EDAPP.

1.2. Bendros aplinkybeés

4.  Sitloma direktyva siekiama toliau derinti ES materialines taisykles, susijusias su prekiy Zenklais (jskai-
tant paaiskinimus dél prekiy Zenklo suteikiamy teisiy ir kolektyviniams Zenklams taikytiny taisykliy),
procedirinius aspektus, pvz., registracija, mokesciai, ir prekiy Zenklo protesto nagrinéjimo, registracijos
panaikinimo arba registracijos pripazinimo negaliojancia procediras. Sialomoje direktyvoje taip pat jtvir-
tintos nuostatos, kuriomis skatinamas nacionaliniy centriniy pramoninés nuosavybés tarnyby tarpusavio
administracinis bendradarbiavimas ir bendradarbiavimas su Europos Sajungos prekiy Zenkly ir dizaino
agentiira (52 ir 53 straipsniai).

5. Sialomu reglamentu i§ dalies kei¢iama dabartiné Bendrijos prekiy Zenklams taikytina teisiné sistema,
nustatyta Reglamente (EB) Nr. 207/2009. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (VRDT) pavadinimas pakei¢iamas
Europos Sajungos prekiy zenkly ir dizaino agentiiros (toliau — agenttira) pavadinimu. Siilomame reglamente
paaiskinamos Europos prekiy Zenklams taikomos materialinés ir procediirinés taisyklés. Jame numatyta, kad
agentlira sukurs registra ir elektroning duomeny baze (87 straipsnis). Be to, siilomame reglamente paais-
kinamas agentiiros vaidmuo ir uzduotys, visy pirma bendradarbiaujant su ES nacionalinémis centrinémis
pramoninés nuosavybés tarnybomis (123 straipsnis).

3. I$vados

27.  Nors pasiilymuose sprendziamas ES materialinés prekiy Zenkly teisés ir procediiriniy taisykliy sude-
rinimo klausimas, be to, i§ pirmo Zvilgsnio atrodo, kad jie neturi rimty padariniy duomeny apsaugai, vis
délto pasitilymuose numatytos kelios duomeny tvarkymo operacijos, kurios gali turéti poveiki asmeny
teiséms | privatumg ir duomeny apsaugg.

28.  EDAPP pabrézia, kad valstybiy nariy centrinés pramoninés nuosavybés tarnybos ir agentiira, rink-
damos ir tvarkydamos asmens duomenis, kiek tai susije su jy uzduociy vykdymu, privalo laikytis taikytiny
duomeny apsaugos teisés akty, visy pirma Direktyva 95/46/EB igyvendinanciy nacionaliniy teisés akty ir
Reglamento (EB) Nr. 45/2001.

() COM(2013) 162 final.
() COM(2013) 161 final.


http://www.edps.europa.eu
http://www.edps.europa.eu
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29.

30.

Dél sitilomos direktyvos EDAPP teikia Sias rekomendacijas:

— konstatuojamojoje dalyje jterpti esming nuostata, kurioje biity pabréziama, kad nacionalinés pramoninés

nuosavybés tarnybos tvarkydamos asmens duomenis visais atvejais turi laikytis taikyting duomeny
apsaugos teisés akty, visy pirma Direktyva 95/46/EB jgyvendinanciy nacionaliniy teisés akty, ir pateikti
nuoroda i sitloma Bendrajj duomeny apsaugos reglamenta,

esminéje nuostatoje pabrézti, kad agentirai bendradarbiaujant su nacionalinémis tarnybomis asmens
duomenys visais atvejais tvarkomi laikantis Reglamente (EB) Nr. 45/2001 nustatyty taisykliy,

esminéje nuostatoje paaiSkinti, ar bendrose arba susietose duomeny bazése ir portaluose, kuriuos
planuojama sukurti pagal 52 straipsnj ir 37 konstatuojamaja dalj, bus tvarkomi asmens duomenys,
taip pat turi bati paaiSkinama jy taikymo sritis ir tikslas (-ai), visy pirma, ar Siose duomeny bazése ir
portaluose, be pradiniy jy naudojimo tiksly, bus siekiama papildomy tiksly, ir, jei taip, nurodyti $iy
papildomy tiksly teisinj pagrindg,

esminéje nuostatoje aiSkiai nurodyti keitimosi informacija per bendras arba susietas duomeny bazes ir
portalus bidus, visy pirma apibréziant jgaliotus asmens duomeny gavéjus, duomeny rasis, keitimosi
tokia informacija tikslus ir duomeny saugojimo tokiose IT sistemose trukme.

Dél sitilomo reglamento EDAPP teikia Sias rekomendacijas:

— registre ir elektroninéje duomeny bazéje taikomus asmens duomeny tvarkymo badus nustatyti pa-

siilymo esminéje nuostatoje, o ne deleguotuosiuose aktuose,

jterpti esming nuostata, kurioje buity konkre¢iai nurodomos registre ir elektroninégje duomeny bazéje
tvarkytiny asmens duomeny riSys, tokiy duomeny tvarkymo tikslas, gavéjy, turinéiy teise susipazinti su
duomenimis, kategorijos (konkreciai nurodant, su kokios rasies duomenimis jie turi teis¢ susipaZinti),
duomeny saugojimo terminas (-ai), keitimosi informacija btidai ir duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo
tvarka,

123c straipsnyje paaiskinti, ar agentiira ir nacionalinés tarnybos tarpusavyje keisdamosi informacija taip
pat keistysi ir asmens duomenimis, ir, jei taip, kokiais duomenimis biity kei¢iamasi. Siame straipsnyje
taip pat reikéty patikslinti: i) kad agentira ir nacionalinés tarnybos tarpusavyje keisdamosi informacija
privalo laikytis taikytiny duomeny apsaugos teisés akty, visy pirma Reglamento (EB) Nr. 45/2001 (kai
asmens duomenis tvarko agentiira) ir Direktyvos 95/46/EB (kai asmens duomenis tvarko nacionalinés
tarnybos); ii) tokio keitimosi informacija tiksla, visy pirma nurodant, ar, be pradiniy kiekvienos duomeny
bazés ir portalo naudojimo tiksly, biity siekiama papildomy tiksly, ir, jei taip, nurodyti tokiy papildomy
tiksly teisinj pagrinda; ir iii) duomeny, kuriais keiciamasi, rasis, jgaliotus duomeny gavéjus ir duomeny
saugojimo tokiose IT sistemose trukme,

jvertinti asmens duomeny atskleidimo skelbiant elektroninéje duomeny bazéje esancia informacija biti-
numag ir proporcinguma. Jei teisés akty leidéjai ketina numatyti galimybe skelbti asmens duomenis
tikslais, kurie buvo kruops¢iai jvertinti, EDAPP rekomenduoja $iuo tikslu i sitiloma reglamentg jtraukti
aiskias nuostatas. Esminéje nuostatoje bent jau turéty bati paaiSkinama, kokios risies asmens duomenis
galima skelbti ir kokiu tikslu (-ais),

esminéje nuostatoje paaiskinti, ar bendradarbiavimo priemonés apimty teismy sprendimy, priimty
prekiy Zenkly bylose, skelbimg. Jei taip, Sioje esminéje nuostatoje turéty bati apibréziamos teismy
sprendimy skelbimo sglygos. Siuo poziiiriu EDAPP rekomenduoja numatyti, kad agentiiros ir (arba)
nacionaliniy centriniy pramoninés nuosavybés tarnyby internete skelbiami teismy sprendimai bty
skelbiami laikantis salygos, kad teismy sprendimy (ir juose esanciy asmens duomeny) paieska iSorinése
internetinése paieskos programose bity techniSkai nejmanoma, arba, kitu atveju, svarstyti galimybe
teismy sprendimus skelbti iStrinant i§ jy asmens duomenis.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 11 d.

Giovanni BUTTARELLI

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino pavaduotojas
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Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigino nuomonés dél reglamento, kuriuo sukuriama
atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS), pasiilymo ir reglamento, kuriuo sukuriama Registruoty
keliautojy programa (RKP), pasiiilymo santrauka

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje http://www.
edps.europa.eu)

(2014/C 32/12)

I. Ivadas
L.1. Konsultacijos su EDAPP

1. 2013 m. vasario 28 d. Komisija priémé $iuos pasitilymus (toliau — pasitlymai):

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo sukuriama atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS),
kurioje registruojami Europos Sajungos valstybiy nariy iSorés sienas kertanciy treciyjy Saliy pilieciy
atvykimo ir iSvykimo duomenys, pasitilyma (toliau — AIS pasitlymas) (1),

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo sukuriama Registruoty keliautojy programa (RKP),
pasiiilyma (toliau — RKP pasitlymas) (3),

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél atvykimo ir i§vykimo sistemos (AIS) ir Regist-
ruoty keliautojy programos (RKP) naudojimo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 562/2006, pa-
sitilymg (toliau — pasitilymas dél pakeitimy) (3).

2. Ta pacig dieng pasiilymai buvo nusiysti EDAPP konsultacijai. Prie§ priimant pasitilymus, EDAPP
suteikta galimybé pateikti Komisijai neoficialias pastabas.

3. EDAPP palankiai vertina tai, kad j AIS pasitlymo ir RKP pasitlymo preambules pateikta nuoroda j
konsultacijas su EDAPP.

1.2. Aplinkybés

4. 2008 m. Komisijos komunikate ,Pasirengimas kitiems Europos Sajungos sieny valdymo etapams®
pasitilytos naujos priemonés dél Europos sieny valdymo ateityje, iskaitant atvykimo ir i§vykimo sistema
(toliau — AIS), treciyjy Saliy pilieciy atvykimo ir i§vykimo daty elektroninio registravimo ir registruotos
keliautojy programos, kuria siekiama palengvinti sienos kirtima bona fide keliautojams (toliau — RKP). Siame
komunikate taip pat apsvarstyta galimybé sukurti elektroninio kelionés leidimo sistemg (EKLS), kuria naudo-
tysi treciosios Salies pilieciai, kuriems netaikomas vizy reikalavimas.

5. Siems pasiiilymams 2009 m. priimtoje Stokholmo programoje (*) pritaré Europos Vadovy Taryba.
Taciau savo 2011 m. komunikate dél pazangaus sieny valdymo Komisija (°) nurodé¢, kad siuo metu reikéty
atmesti galimybe sukurti EKLS, nes ,galimas poveikis didinant valstybiy nariy saugumg nebity pakankama
priezastis tokiu mastu rinkti asmens duomenis ar pateisinti finansines sgnaudas ir poveikj tarptautiniams
santykiams“ (°). Komisija taip pat pranesé, kad ji ketina per pirmajj 2012 m. pusmetj pateikti pasitlymus dél
AIS ir RKP.

6.  Véliau, 2011 m. birZelio mén., Europos Vadovy Taryba prasé sparciau dirbti pazangaus sieny valdymo
srityje ir ragino sukurti AIS ir RKP (7).

1 M(2013) 95 final.

() co

() COM(2013) 97 final.

() COM(2013) 96 final.

(* ,Atvira ir saugi Europa pilieciy labui ir saugumui® (OL C 115, 2010 5 4, p. 1).

(°) 2011 m. spalio 25 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
tetui ir Regiony komitetui ,Pazangus sieny valdymas. Galimybés ir perspektyvos* (COM(2011) 680 final).

(°) Komisijos komunikatas dél pazangaus sieny valdymo, minétas pirmiau, p. 7.

() Dok. EUCO 23/11.
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http://www.edps.europa.eu

C 32/26

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2014 2 4

7. 29 straipsnio darbo grupé, prie§ priimant pasitilymus, taip pat pateiké pastabas dél Komisijos komu-
nikato dél pazangaus sieny valdymo. Sios pastabos isdéstytos Komisijos narei C. Malmstrém skirtame
2012 m. birzelio 12 d. rate (!). Visai neseniai, 2013 m. birzelio 6 d., darbo grupé priémé nuomong,
kurioje abejojama pazangaus sieny valdymo dokumenty rinkinio reikalingumu (3).

8.  Sioje nuomonéje remiamasi i§déstytomis pozicijomis, ankstesne EDAPP nuomone (}) dél 2011 m.
Komisijos komunikato dél migracijos (*) ir EDAPP preliminariomis pastabomis (°) dél trijy komunikaty
dél sieny valdymo (2008 m.) (). Sioje nuomonéje taip pat naudojamasi EDAPP apskritojo stalo diskusijy
dél pazangaus sieny valdymo dokumenty rinkiniu ir poveikio duomeny apsaugai rezultatais (7).

1.3. Pasinilymy tikslas

9.  AIS pasitlymo 4 straipsnyje nurodytas AIS tikslas. Pasitlymu siekiama gerinti ES iSorés sieny valdyma
ir kova su neteiséta migracija, ijgyvendinti integruoto sieny valdymo politika, taip pat skatinti sienos
apsaugos ir imigracijos institucijy bendradarbiavima bei tarpusavio konsultacijas. Jame numatyta sistema,
kuri padéty:

a) gerinti patikrinimus iSorés sienos kirtimo punktuose ir kovoti su neteiséta imigracija;

b) apskaiciuoti treciyjy Saliy pilieciy, kuriems leista trumpai pabiti, leidZziamo buvimo trukme ir prizitréti
Sios trukmés apskai¢iuojamo procesa;

¢) nustatyti asmeny, kurie gali neatitikti ar nebeatitikti atvykimo j valstybiy nariy teritorijg arba buvimo joje
salygy, tapatybe;

d) suteikti galimybe valstybiy nariy nacionalinéms institucijoms nustatyti uzsibuvusiy asmeny tapatybe ir
imtis tinkamy priemoniy;

e) rinkti treciyjy Saliy pilieciy atvykimo ir i$vykimo statistinius duomenis siekiant atlikti analize.

10.  Naudodamiesi sistema, sienos apsaugos pareigiinai ir keliautojai galéty greitai gauti tikslig informacija,
o tai padéty stebéti leidziamg treciyjy Saliy pilieciy buvima. Ji pakeisty dabarting létg ir nepatikimg neau-
tomatizuotg pasy antspaudavimo tvarkg ir padéty uztikrinti veiksmingesnj sieny valdyma (%).

11.  Joje laikomi biometriniai duomenys turéty padéti nustatyti asmeny, neatitinkanciy atvykimo j ES arba
buvimo joje salygy, tapatybe, visy pirma tais atvejais, kai asmuo neturi tapatybés dokumenty. Be to, AIS
padéty suzinoti tikslig informacija apie keliautojy srautus ir uzsibuvusiy asmeny skaidiy, o tai sudaryty
salygas formuoti jrodymais pagrista politika, pvz., dél vizos reikalavimy. 4 straipsnyje nurodyta statistika
naudojama bitent jrodymais pagristos politikos formavimo tikslais.

Pagal Direktyva 95/46/EB isteigta 29 straipsnio darbo grupe sudaro po vieng kiekvienos nacionalinés duomeny

(l

apsaugos institucijos atstova, EDAPP ir Europos Komisijos atstovas. Tai yra nepriklausoma patariamoji institucija.
Darbo grupés 2012 m. birzelio 12 d. rasta dél pazangaus sieny valdymo, skirtg Cecilia Malmstrom, galima rasti
adresu: http:/[ec.europa.cu/justice/data-protection/article-29 /documentation/other-document/files/2012/20120612_
letter_to_malmstrom_smart-borders_en.pdf

(3) 29 straipsnio darbo grupés nuomoné Nr. 05/2013 dél pazangaus sieny valdymo. Nuomone galima rasti adresu: http://
ec.europa.eufjustice/data-protection/article-29/documentation/opinion-recommendation/files/2013wp206_en.pdf

() 2011 m. liepos 7 d. EDAPP nuomong galima rasti adresu: http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB|webdav/site/mySite/
shared/Documents/Consultation/Opinions/2011/11-07-07_Migration_EN.pdf

() 2011 m. geguzés 4 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui dél migracijos (COM(2011) 248/3).

(°) 2008 m. kovo 3 d. EDAPP preliminarias pastabas galima rasti adresu: http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB fwebdav/
site/mySite/shared/Documents/Consultation/Comments/2008/08-03-03_Comments_border_package EN.pdf

(%) Komisijos komunikatai Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui ,Pasirengimas kitiems Europos Sajungos sieny valdymo etapams“ (COM(2008) 69 final); ,Europos sieny
stebéjimo sistemos (EUROSUR) sukirimo nagrinéjimas® (COM(2008) 68 final) ir ,FRONTEX agentiiros vertinimo ir
basimos plétros ataskaita“ (COM(2008) 67 final).

() 2013 m. balandzio 10 d. Briuselyje jvykusios EDAPP apskritojo stalo diskusijos dél pazangaus sieny valdymo
dokumenty rinkinio ir poveikio duomeny apsaugai. Diskusijy vieta: EDAPP pastatas, Rue Montoyer 30, Briuselis.
Santraukq galima rasti adresu: http:/[www.edps.curopa.cu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/EDPS/
PressNews/Events/2013/13-04-10_Summary_smart_borders_final_EN.pdf

(8 Zr. AIS pasiiilymo aiskinamajj memoranduma.


http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-29/documentation/other-document/files/2012/20120612_letter_to_malmstrom_smart-borders_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-29/documentation/other-document/files/2012/20120612_letter_to_malmstrom_smart-borders_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-29/documentation/opinion-recommendation/files/2013/wp206_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-29/documentation/opinion-recommendation/files/2013/wp206_en.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2011/11-07-07_Migration_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2011/11-07-07_Migration_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Comments/2008/08-03-03_Comments_border_package_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Comments/2008/08-03-03_Comments_border_package_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/EDPS/PressNews/Events/2013/13-04-10_Summary_smart_borders_final_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/EDPS/PressNews/Events/2013/13-04-10_Summary_smart_borders_final_EN.pdf
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12.  AIS pagrindu bity kuriama RKP, kurios tikslas — palengvinti sieny kirtima daznai keliaujantiems i3
anksto jvertintiems treciyjy 3aliy keliautojams. Registruoti keliautojai turéty atpazinties rakta, kuriame baty
unikalus identifikatorius ir kuris atvykstant ir ivykstant bty nuskaitomas pasienyje prie automatizuoty
varty. Atpazinties rakto duomenys, pirSty atspaudai ir, jei taikoma, vizos iklijos numeris turéty bati paly-
ginami su atitinkamais duomenimis centriniame registre ir kitose duomeny bazése. Jeigu visi patikrinimai
atliekami sékmingai, keliautojui bty leidziama praeiti per automatizuotus vartus. Kilus klausimams, keliau-
tojui padéty sienos apsaugos pareigiinas.

13.  Galiausiai pasialymo dél pakeitimy tikslas — pritaikyti Reglamenta (EB) Nr. 562/2006, nustatantj
taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjimg per sienas, Bendrijos kodeksa (toliau — Sengeno sieny kodek-
sas), prie naujy AIS ir RKP pasitlymy.

1.4. Sios nuomonés aplinkybés ir struktiira

14.  Projektas, kuriuo siekiama sukurti elektroning sistema, padedancia kontroliuoti atvykima j ES terito-
rijg ir i§vykima i§ jos, néra naujas. Keliuose $ioje nuomonéje minétuose Komisijos komunikatuose jau aptarti
§iuo metu nagrinégjamy pasitilymy jgyvendinimo baidai. Todél pazangaus sieny valdymo dokumenty rinkinys
turéty bati vertinamas atsizvelgiant batent j Sias aplinkybes. Visy pirma reikia atsizvelgti j toliau nurodytus
aspektus.

15.  Stokholmo programoje vertindama poreiki tobulinti Europos keitimosi informacija modelj, Komisija
vadovavosi strateginiu pozidiriu, pagristu dabartiniy priemoniy jvertinimu. Tai, be kita ko, turéty bati
pagrista griezta duomeny apsaugos tvarka, taip pat tikslinga duomeny rinkimo schema ir jvairiy priemoniy
racionalizavimu, jskaitant veiklos plano, skirto didelés apimties IT sistemoms, patvirtinimg. Stokholmo
programoje primenamas poreikis uztikrinti jvairiy informacijos priemoniy igyvendinimo ir valdymo nuosek-
luma, pvz., ijgyvendinant asmens duomeny apsaugos strategijas ir sukuriant veiklos plana, skirta didelés
apimties IT sistemoms (*).

16.  Be to, atsizvelgiant i didelés apimties IT sistemy, pvz., Eurodac (3), VIS (%) ir SIS II (*), naudojima,
tolesnj plétojima ir jgyvendinima, ypa¢ reikalinga visapusiska analizé. Pazangaus sieny valdymo schema yra
papildoma priemoné, skirta dideliems asmens duomeny, susijusiy su sieny kontrole, kiekiams rinkti. Si
visuotinj poZifirj neseniai patvirtino TVR taryba, kuri pabrézé poreikj atsizvelgti i su SIS jgyvendinimu
susijusig patirtj, visy pirma nurodydama islaidy padidéjimg (°). EDAPP taip pat pareiske, kad atsizvelgiant
i beveik neribotas galimybes, kurias suteikia naujos technologijos, ,Europos informacijos modelio negalima
sukurti remiantis techniniais motyvais®. Informacija turéty biti tvarkoma tik remiantis konkreciais saugumo
poreikiais (°).

17.  AIS ir RKP analizé¢ duomeny apsaugos pozitiriu turi bati atlickama atsizvelgiant | Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartija (') (toliau — chartija), ypac i jos 7 ir 8 straipsnius. 7 straipsnyje, kuris panasus |
Europos Zmogaus teisiy konvencijos (§) (EZTK) 8 straipsnj, numatyta visuotiné teisé¢ i tai, kad biity
gerbiamas asmens privatus ir Seimos gyvenimas, ir uZtikrinama asmens apsauga nuo valdZios institucijy

(") Stokholmo programa — Atvira ir saugi Europa p111ec1q labui ir saugumui (OL C 115, 2010 5 4, p. 1).

(3 Zr. 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 603/2013 dél Eurodac sistemos pirsty
atspaudams lyginti sukirimo siekiant veiksmingai taikyti Reglamenta (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iddéstomi valstybes
narés, atsakingos uZ treciosios 3alies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagrin¢jima, nustatymo kriterjai ir mechanizmai, ir dél valstybiy nariy teisésaugos institucijy bei
Europolo teisésaugos tikslais teikiamy pradymy palyginti duomenis su Eurodac sistemos duomenimis ir kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos dldeles apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (OL L 180, 2013 6 29, p.

() Zr. 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 767/ 2008 dél Vizy informacinés sistemos
(VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas) (OL L 218, 2008 8 13,

. 60).

* 7r. 2006 m. gruodzio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS 1I) sukirimo, veikimo ir naudojimo (SIS II) (OL L 381, 2006 12 28, p. 4).

(®) Zr. 2013 m. kovo 28 d. Tarybos dokumenty Nr. 8018/13, plrmmmkau ancios valstybés narés praneSimas dél
pazangaus sieny valdymo dokumenty rinkinio Imigracijos, sieny ir prieglobscio strateginiam komitetui | MiSriam
komitetui (ES ir Islandija bei Lichtensteinas ir Norvegija bei Sveicarija), http:/[www.statewatch.org/news[/2013/apr/
eu-council-smart borders 8018-13.pdf

(®) 2009 m. liepos 10 d. EDAPP nuomoné dél Komisijos komunikato Europos Parlamentui ir Tarybai ,Laisvés, saugumo
ir teisingumo erdvé pilieciy labui“ (OL C 276, 2009 11 17, p. 8).

() OL C 83, 2010 3 30, p. 389.

(®) Europos Taryba, ETS Nr. 5, 1950 11 4.


http://www.statewatch.org/news/2013/apr/eu-council-smart-borders-8018-13.pdf
http://www.statewatch.org/news/2013/apr/eu-council-smart-borders-8018-13.pdf
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isikiSimo, o chartijos 8 straipsnyje nustatyta asmens teisé i tai, kad jo asmens duomenys biity tvarkomi tik
tam tikromis konkreciomis salygomis. Siuose straipsniuose jtvirtinti poZitriai yra skirtingi ir vienas kitg
papildantys. Pazangaus sieny valdymo dokumenty rinkinys bus vertinamas atsizvelgiant i Siuos du aspektus.

18.  Sioje nuomonéje ypa¢ daug démesio skiriama AIS pasitilymui, kuris yra labai svarbus privatumo ir
duomeny apsaugos pozitriu. Nuomong sudaro:

— 1II skirsnis, kurfame i§ esmés jvertinama atvykimo ir i§vykimo sistema (Siame skirsnyje daugiausia
démesio skiriama sistemos atitikciai chartijos 7 ir 8 straipsniams),

— III skirsnis, kuriame pateikiamos pastabos dél konkretesniy AIS nuostaty, susijusiy su biometriniy
duomeny tvarkymu ir teisésaugos institucijy prieiga prie $iy duomeny,

— 1V skirsnis, kuriame pateikiamos pastabos dél kity AIS keliamy klausimy,

— V skirsnis, kuriame daugiausia démesio skiriama RKP,

— VI skirsnis, kuriame aptariamas papildomy duomeny apsaugos priemoniy poreikis,
— VII skirsnis, kuriame pateikiamos i$vados.

VIL. IS$vados

102.  Pazangaus sieny valdymo dokumenty rinkinio tikslas — sukurti didelés apimties IT sistemas, kurios
papildyty veikiancius sieny kontrolés mechanizmus. Sios sistemos teisétumga reikia vertinti atsizvelgiant j
chartijos principus, visy pirma 7 straipsnj dél teisés | privaty ir Seimos gyvenimga ir 8 straipsnj dél asmens
duomeny apsaugos. Atliekant tokj vertinimg turi bati siekiama jvertinti ne tik dél naujos sistemos atsiran-
dancius pagrindiniy teisiy suvarzymus, bet ir pasitilymuose numatytas duomeny apsaugos priemones.

103.  Siuo atzvilgiu EDAPP patvirtina, kad dél AIS sistemos yra suvarzoma teisé i privaty ir Seimos
gyvenimg. Nors EDAPP teigiamai vertina pasiGilymuose nustatytas apsaugos priemones ir pripazZista Komi-
sijos pastangas Sioje srityje, jis daro i§vada, kad batina spresti esminj klausima, t. y. svarbiausia pagristi
sistemos i8laidy veiksminguma, o jis yra susijes ne tik su finansinémis iSlaidomis, bet ir su pagrindinémis
teisémis, kurias reikia vertinti atsizvelgiant j pasaulinj jau veikianciy sistemy ir sieny kontrolés politikos
kontekstg.

104. D¢l AIS EDAPP teikia Sias rekomendacijas:

— Sistemos bitinumas ir proporcingumas atsizvelgiant j chartijos 7 straipsnj galéty biti jrodomas tik
nustadius aiskig Europos politika dél uzsibuvusiy asmeny valdymo. Be to, sistema reikéty vertinti turint
omenyje pasaulinj veikian¢iy didelés apimties IT sistemy konteksta.

— Duomeny apsaugos principai, atsizvelgiant | 8 straipsnj, turéty bati patikslinti taip:

— tikslai turéty bati riboti, o dél sistemos struktiiros neturéty buti pasalinamos galimybés ateityje
jvertinti bet kokia galima teisésaugos institucijy prieiga prie AIS duomeny,

— duomeny subjekty teisés, visy pirma teis¢ gauti informacija ir galimybés pasinaudoti teisiy gynimo
priemonémis, turéty biti sustiprintos; jgyvendinant § principg reikéty atsizvelgti j tai, kad batina
uztikrinti konkrecias apsaugos priemones, susijusias su automatizuotu sprendimy priémimu apskai-
¢iuojant buvimo laikotarpi,

— siekiant uztikrinti, kad duomeny subjektai jgyvendinty savo teises atitinkamoje institucijoje, prie-
zitiros veiksmai turéty buti papildyti aiskiu kompetencijos paskirstymu nacionaliniu lygmeniu,

— biometriniai duomenys turéty bati naudojami atlikus tikslinj poveikio vertinimg ir, kai tai bitina,
tokie duomenys turéty bati tvarkomi uZtikrinant konkrecias apsaugos priemones, susijusias su
pateikiamais duomenimis, tinkamu tikslumo lygiu ir atsargine procedira. Be to, EDAPP labai abejoja
dél 10 pirsty atspaudy rinkimo, uZuot rinkus dviejy arba keturiy pirsty atspaudus, kuriy bet kuriuo
atveju pakakty patikrinimui atlikti,
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— turéty bati pagrindziamos priezastys, dél kuriy, graZinant treciosios Salies piliecius, AIS duomenis
biitina perduoti treciosioms $alims.

105.  Nors RKP nekelia tokiy paciy esminiy klausimy dél pagrindiniy teisiy suvarZymo kaip AIS, EDAPP
vis tiek ragina teisés akty leidéjus atkreipti démesi j Siuos aspektus:

— pripaZjstamas savanoriSkas sistemos pobiidis, ta¢iau sutikimas gali biti laikomas teisétu pagrindu tvar-
kyti duomenis tik tuomet, jeigu jis buvo duotas laisvai, tai reiskia, kad RKP neturéty tapti vienintele
pagrista alternatyva sprendziant ilgy eiliy ir administracinés nastos problemas,

— turéty biiti uzkirstas kelias diskriminacijos rizikai: dauguma keliautojy, kurie nekeliauja taip daznai, kad
jiems bty taikomi registracijos reikalavimai arba kuriy pirSty atspaudai néra jskaitomi, neturéty biti
automatiSkai priskiriami didesnés rizikos keliautojy kategorijai,

— patikrinimo procesas, po kurio atliekama registracija, turéty biiti pagristas atrankia prieiga prie aiskiai
nurodyty duomeny baziy.

106.  Dél saugumo aspekty EDAPP mano, kad siekiant jvertinti rizika ir nustatyti pavojingiausias jos rasis,
turéty bati parengtas AIS ir RKP veiklos testinumo planas ir informacijos saugumo rizikos valdymo tvarka.
Be to, turéty biiti numatyta, kad agentira ir valstybés narés glaudZziai bendradarbiauja.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 18 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZifiros pareigiinas
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(Nuomoneés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.7144 - Apollo/Fondo de Garantia de Depésitos de Entidades de Crédito/Synergy)
Bylag numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2014/C 32/13)

1. 2014 m. sausio 24 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie sitlomg koncentracijg: jmonés ,Apollo Management L.P.“ (toliau — ,Apollo“, JAV) filialai ir
,Fondo de Garantia de Depésitos de Entidades de Crédito“ (toliau — FGD, Ispanija), pirkdami akcijas igyja,
kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg jmonés ,Synergy Industry and
Technology, SA“ (toliau — ,Synergy®, Ispanija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Apollo*: investiciniy fondy, investuojanciy j jvairiuose verslo sektoriuose veikiancias jmones visame
pasaulyje, valdymas. Siuo metu investuojama, pvz., j imones, vykdancias veikla tokiuose sektoriuose kaip
chemijos pramoné, kruiziniy kelioniy, logistikos sektorius, popieriaus, pakavimo, metaly pramoneg,

— FGD: FGD yra mazmeniniy, kooperaciniy ir taupomyjy banky bei Ispanijos centrinio banko finansuo-
jamas fondas, atsakingas uz indéliy draudimg Ispanijos bankuose,

— ,Synergy*“: ,Aernnova Group“ patronuojancioji bendrové ir ,Aeroblade SA“ ir ,Orisol Corporacién Ener-
gética SA“ akcininké, vykdanti veikla orlaiviy ir erdvélaiviy mechanizmy gamybos srityje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima Siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazymeéti, kad $ia byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis teikti savo pastabas dél pasidlyto veiksmo.

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 366, 2013 12 14, p. 5 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).
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Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.7144 — Apollo/Fondo de Garantia de Depdsitos de Entidades de Crédito/Synergy adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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